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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

. Priekslikuma pamatojums un merki

Eiropas Savienibas pamata ir solidaritate — kopg&ja vertiba, kas tiek parliecino$i apliecinata
visa Eiropas sabiedriba. Ta raksturo Eiropas projektu un nodro$ina vajadzigo vienotibu, lai
parvarétu pasreiz€jo krizi un iesp&jamas krizes nakotn€, ienemot stingru moralo nostaju.
Solidaritate ir ka kompass Eiropas jaunieSiem, kuri tiecas péc labakas Savienibas. Romas
deklaracija, kas tika piepemta, atzim€jot Romas Iigumu parakstiSanas 60. gadadienu,
27 dalibvalstu, Eiropadomes, Eiropas Parlamenta un Eiropas Komisijas vaditaji atkartoti
apstiprinaja savu apnemsanos stiprinat vienotibu un solidaritati, lai palielinatu Eiropas
Savienibas speku un izturétspju’.

2016. gada 14. septembra uzruna par stavokli Savieniba tika uzsvérta vajadziba ieguldit
jaunieSos un pazinota ierosme par Eiropas Solidaritates korpusa izveidoSanu, lai jaunieSiem
raditu iesp&jas sniegt nozimigu ieguldijumu sabiedriba, paust solidaritati, pilnveidot prasmes
un tad¢jadi “iegiit ne tikai darba, bet arT nenovertejamu cilvécisko pieredzi”’. Augstaka Iimena
sanaksmé, kas 2016. gada 16. septembr1 notika Bratislava, izskangja aicinajumi stiprinat
politisko impulsu atbalsta sniegSanai Eiropas jaunieSiem un jaunu ES programmu izveidei, lai
uzlabotu jaunieSiem pieejamas iesp&jas. Ar Komisijas 2016. gada 7. decembra pazinojumu
“Eiropas Solidaritates korpuss™® tika sikts pirmais Eiropas Solidaritates korpusa darbibas
posms, un $aja pazinojuma tika atkartoti uzsveérts korpusa mérkis, proti, panakt, lai lidz
2020. gadam Eiropas Solidaritates korpusa iesaistitos 100 000 Eiropas jaunie$u. Saja
sakotngja posma ir mobilizétas astopas dazadas ES programmas’, lai jaunie$iem visa ES
piedavatu brivpratiga darba, stazé$anas un nodarbinatibas iespgjas.

Ar So priekslikumu ari tiek stenots Eiropadomes 2016. gada 15. decembra secinajumos
paustais aicinajums turpinat ar Eiropas Solidaritates korpusu saistito darbu®, un ta ir viena no
prioritarajam iniciativam, kas ir ieklauta Kopigaja deklaracija par ES likumdosSanas
prioritatém 2017. gada’, kurd Parlamenta, Padomes un Komisijas prick§sédétaji pauda
apnemsanos racionaliz€t savu iestazu darbu, lai nodroSinatu strauju progresu ar prioritarajam
iniciativam saistitas likumdoSanas joma noliika nodroSinat to istenoSanu Iidz 2017. gada
beigam.

Sis priekSlikums sniedz tiesisko reguléjumu, kas paredzéts, lai Eiropas Solidaritates korpuss
varétu sniegt jaunieSiem iesp&jas iesaistities solidaritates darbibas, kas sniegs ieguldijumu
neapmierinatu sabiedribas vajadzibu risinasana, vienlaikus veicinot jaunieSu personigo, ar

http://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2017/03/25-rome-declaration/.

Eiropas Komisija (2016), Eiropas Solidaritates korpuss, Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam,
Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai, COM(2016) 942 final,
7.12.2016.

Programma “Erasmus+”, Nodarbinatibas un socialas inovacijas programma (£aSI), programma LIFE,
Patvéruma, migracijas un integracijas fonds, Veselibas aizsardzibas programma, programma “Eiropa
pilsoniem”, Eiropas Regionalas attistibas fonds (ar Inferreg starpniecibu) un Eiropas Lauksaimniecibas
fonds lauku attistibai.
http://www.consilium.europa.eu/en/meetings/european-council/2016/12/20161215-euco-conclusions-
final pdf/

“Savieniba, kas sniedz atrakus un labakus rezultatus: tris iestades paraksta kopigu deklaraciju par ES
tiesbu aktu prioritatém 2017. gadam”, IP/16/4360.

LV



LV

izglitibas ieguvi saistito, socialo, pilsonisko un profesionalo attistibu. Komisija, izstradajot So
priekslikumu, ir némusi véra pieradijumus un konstatéjumus, kas ir apkopoti tam pievienotaja
ex-ante novert§juma, ka arT viedoklus un ierosinajumus, kas ir sanemti plasas un atklatas
apsprieSanas procesa, ka aprakstits turpmak attiecigajas sadalas. Sis sagatavo$anas darbs
palidzgja atklat turpmak minétas nepilnibas, kuru novérsana ir §a priekslikuma mérkis.

Daudzi jauniesi vélas piedalities solidaritates darbibas, un taja pasa laika kopienas ir daudz
neapmierinatu vajadzibu, kuras, pateicoties jaunieSu lidzdalibai solidaritates darbibas, biitu
iespe&jams risinat efektivak. Daudzu organizaciju darba ir vajadzigs motivetu jauniesu atbalsts.
Sapemot atbalstu, S§is organizacijas kopienam spétu piedavat veél vairak. Tomér pastav
neatbilstibas piedavajuma un pieprasijuma saskanoSana, ka arT ar resursu pieejamibu,
kvalitates nodrosinasanu un dazadiem juridiskiem aspektiem saistiti Skersli.

Galvenas $aja joma vérojamas problémas var apkopot sadi:

— pedejas desmitgadeés miisu sabiedriba nav veikusi pietieckamus ieguldijumus, lai
stiprinatu Eiropas jaunieSu sp&ju efektivi iesaistities solidaritates darbibas, veicot
brivpratigo darbu vai profesionalos pienakumus. ES ekonomika péc pasaules finansu
un ekonomikas krizes ir atguvusi stabilaku pamatu, tomér atveselosanas sabiedriba
un regionos joprojam nenorit viendabigi, un jaunaka paaudze saskaras ar ipasi liclam
grutibam. Solidaritates darbibam ir konkréts potencials iesaistit jaunieSus pozitivu
mérku TstenoSana un palidzet tiem uzlabot zinasanas, prasmes un iemanas, kuram biis
svariga nozime to personigaja, socialaja, ar izglitibas ieguvi saistitaja, profesionalaja
un pilsoniskaja attistiba. Tas attiecas uz visiem jaunieSiem, tostarp jaunieSiem no
nelabvéligas vides. So jaunieu iesaistidanas veicina$ana solidaritates darbibas ir
Ipass jautajums, kas ar1 butu jaapsver Saja konteksta;

— ar solidaritati saistitajam darbam un socialas, ekonomiskas un pilsoniskas kohé&zijas
veidoSanai ir vajadzigs plass dinamisku organizaciju (privatu un publisku, pelnas un
bezpelnas organizaciju) tikls. Saja sakara batu labak janem véra $adu organizaciju
vajadzibas, jo IpaSi tadu organizaciju vajadzibas, kas pilsonu limeni strada ar
nelabveliga situacija esosam kopienam. Organizacijam, kas izveido un piedava ar
solidaritati saistitas norikojuma iesp&jas, ir vajadzigs atbalsts resursu joma,
nodroSinot brivpratigajiem, stazieriem un darbiniekiem pienacigu apmacibu un
sagatavoSanu, ka arT saistiba ar aktivu lidzdalibu Eiropas konteksta. Organizacijam
arT ir vajadzigi skaidri un vienkarsi noteikumi;

— solidaritates iespg&ju vide ES (neatkarigi no ta, vai §is iesp€jas ir saistitas ar
profesionalo darbibu vai brivpratigo darbu) ir visai sadrumstalota. Nereti gadijumos,
kad $adas iesp€jas ir pieejamas, par tam trukst informacijas. Sadrumstalotiba ar rada
nepilnibas, izprotot, dokument&jot un atzistot zinasanas un prasmes, ko jauniesi ir
apguvusi, iesaistoties konkréta solidaritates darbiba.

Ja netiek ieviesti pasakumi organizaciju un jaunieSu apvienoSanai solidaritates istenoSanas
laba, pastav risks, ka netick izmantots biitisks solidaritates darbibu potencials, radot
nevajadzigu labklajibas zudumu organizacijam, jaunieSiem un sabiedribai kopuma.

Nemot to véra, Eiropas Solidaritates korpusa mérkis ir veicinat jaunieSu un organizaciju
iesaistiSanos kvalitativas un visiem jaunieSiem pieejamas solidaritates darbibas, lai tadejadi
sniegtu ieguldijumu koh&zijas un solidaritates stiprinaSana Eiropa, atbalstot kopienas un
reaggjot uz sabiedribas neapmierinatajam vajadzibam. Lai So vispargjo meérki istenotu,
Eiropas Solidaritates korpuss jaunieSiem nodrosinas viegli pieejamas iesp&jas iesaistities
brivpratigaja darba, stazéties un stradat ar solidaritati saistitas nozar€s, ka ari péc savas
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iniciativas izstradat solidaritates projektus, kas ari veicinas jaunieSu prasmju un iemanu
pilnveidi vinu personigajai, socialajai un profesionalajai attistibai, ka ar1 vinu nodarbinamibas
uzlabosanai. Eiropas Solidaritates korpuss arT atbalstis ta dalibniekiem un organizacijam
paredzetus tiklu veidoSanas pasakumus, kuru mérkis ir rosinat Eiropas Solidaritates korpusa
garu un piederibas sajitu plasakai uz solidaritati verstai kopienai, ka ar1 veicinat noderigas
prakses un pieredzes apmainu. Eiropas Solidaritates korpusa mérkis ari turpmak nodrosinas,
lai jaunajiem dalibniekiem® piedavatas solidaritates darbibas sniegtu ieguldijumu konkrétu
sabiedribas problému risinasana un kopienu stiprinasana, lai §is darbibas biitu kvalitativas un
lai macibu rezultati, kas izriet no jauniesu dalibas $ajas darbibas, tiktu pienacigi atziti.

. Atbilstiba speka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

______

istenoSana tika sakta 2016. gada 7. decembri. Ar So iniciativu kopumu tiek turpinata ES
jaunatnes politikas programmu 1istenoSana Eiropas meéroga, ipaSi pieverSoties Eiropas
Jaunatnes strat€gijai, garantijai jaunieSiem un jaunajai Prasmju programmai Eiropai. Visas
minétas programmas aptver plasu darbibu kopumu jaunieSu atbalstam — no ikdiengjas
macisanas un brivpratiga darba lidz arodmacib

am un nodarbinatibai. Meérkis ir nodroSinat jaunieSiem labakas iesp&jas, ieveérojami uzlabojot
So iesp&ju kvalitati un sagaidamos rezultatus.

Eiropas Solidaritates korpuss izmantos dalibvalstu bagatigas un senas tradicijas un pieredzi,
kas giita, veicot darbibas, kas kalpo sabiedribas interes€m, piem&ram, izmantojot brivpratigo
darbu. Dazas dalibvalstis 1steno valsts pilsoniska dienesta programmas, piedavajot jaunieSiem
iesp&ju iesaistities, savukart citas dalibvalstis sekmé pilsoniskas sabiedribas veiktas darbibas.

ES Itment Eiropas Brivpratigo dienests (EVS) jau 20 gadus piedava jaunieSiem brivpratiga
darba iesp€jas, un tadi politikas virzieni un programmas ka garantija jaunieSiem un shé&ma
“Tava pirma EURES darbavieta” palidz jaunieSiem atrast staz€Sanas iesp&ju vai darbvietu.
Eiropas Solidaritates korpusa pamata biis So iniciativu istenoSana giita pieredze un to
priekSrocibas, tadgjadi giistot labumu no balstiSanas uz stabilas, jau pastavosas bazes, taja
pasa laika to paplasinot, lai nodrosinatu jaunas iesp€jas, lielaku pamanamibu un spécigaku
ietekmi. Eiropas Solidaritates korpuss piedavas jaunas iespgjas, kas netiek atbalstitas speka
esoSo programmu ietvaros, taja pasa laika vienkarSojot piekluvi gan ieinteresétajiem
jaunieSiem, gan organizacijam. Eiropas Solidaritates korpuss ar sava portala starpniecibu
piedavas vienotu un viegli pieejamu kontaktpunktu, cenSoties iesaistit pec iesp&jas lielaku
daliborganizaciju un iesaistito jaunieSu skaitu. Tas ar1 izstradas un veicinas pirms norikoSanas
pieejamu apmacibu, ka arT atbilstoSu atbalstu un macibu rezultatu atziSanu péc norikojuma
beigam.

Lai nodro$inatu nepartrauktibu saistiba ar ES Iiment atbalstitajam brivpratigajam darbibam,
Eiropas Solidaritates korpuss, izmantojot parrobezu brivpratiga darba norikojumus, atbalstis
darbibas, kas ir sapémuSas Eiropas Brivpratigo dienesta atbalstu un ietilpst Eiropas
Solidaritates korpusa geografiskaja darbibas joma. Taja pasa laika citas Eiropas Brivpratigo
dienesta darbibas, kas neietilpst Eiropas Solidaritates korpusa geografiskaja darbibas joma,

Eiropas Solidaritates korpusa dalibnieki atbilst noteikumiem par dzivesvietu uznémgjvalsti atbilstosi ES
tiesibu aktiem.
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turpinds sapemt atbalstu saskapd ar Regulu (ES) Nr. 1288/20137 izveidotds programmas
ietvaros. Attieciba uz saistito tiesibu aktu interpretaciju Savienibas ltmeni priekslikuma ir
paredzgeti noteikumi, lai nodrosinatu, ka gan parrobezu brivpratiga darba norikojumi Eiropas
Solidaritates korpusa ietvaros, gan brivpratigas darbibas, kas turpinas sanemt atbalstu saskana
ar Regulu (ES) Nr. 1288/2013, tiktu uzskatitas par Iidzveértigam Eiropas Brivpratigo dienesta
ietvaros veiktajam darbibam.

Lai nodrosSinatu prasmigu un efektivu istenoSanu, Eiropas Solidaritates korpuss péc iesp&jas
vairak izmantos jau pastavosas parvaldibas procediiras. Tas sniegs iesp&ju koncentréties uz to,
lai panaktu péc iespgjas labakus darba rezultatus un izpildi, taja pasa laika mazinot
administrativo slogu. Sa iemesla dé| Eiropas Solidaritates korpusa izveide tiks uzticéta jau
pastavosam struktiiram, t. i., Eiropas Komisijai, tostarp iesaistot tas Izglitibas, audiovizualas
jomas un kulttiras izpildagentiiru (EACEA) un valstu agentiiras, kas ir norikotas parvaldit
Regulas (ES) Nr. 1288/2013, ar ko izveido programmu “Erasmus+”, jaunatnei veltitaja nodala
minétas darbibas.

. Atbilstiba citiem Savienibas politikas virzieniem

Eiropas Solidaritates korpusa darbibas papildinas un biis saskanigas ar dazadiem atbilstigiem
ES politikas virzieniem un programmam, tostarp, bet ne tikai tadas jomas ka izglittba un
apmaciba, nodarbinatiba, dzimumu lidztiesiba, uzpéméjdarbiba (jo 1paSi sociala
uznéméjdarbiba), pilsoniba® un demokratiska lidzdaliba, vides un dabas aizsardziba, riciba
vides politikas joma, katastrofu noverSana, sagatavotiba un seku novérSana, lauksaimnieciba
un lauku attistiba, partikas un nepartikas pre¢u nodrosinasana, veseliba un labjutiba, radoSums
un kultiira, fiziska izglitiba un sports, sociala palidziba un drosiba, treSo valstu valstspiederigo
uznemsana un integrésana, teritoriala sadarbiba un kohgzija.

Eiropas Solidaritates korpusa pirmaja posma, kas tika sakts 2016. gada decembri, ir
mobiliz€tas astonas dazadas ES programmas, lai jaunieSiem visa ES piedavatu brivpratiga
darba, stazéSanas vai darba iesp€jas. Uz §Tm darbibam, neraugoties uz to, vai tas ir istenotas
pirms vai péc ierosinatas regulas staSanas spéka, arl turpmak attieksies noteikumi un
nosacijumi, kas ir paredzgti attiecigajas ES programmas, ar kuru Iidzekliem tas tika finansé€tas
Eiropas Solidaritates korpusa pirma posma laika.

Otraja posma, kas saksies, stajoties speka ierosinatajai regulai, Eiropas Solidaritates korpusa
sniegs ieguldfjumu vairakas ES programmas. Dazas no tam’ 3o ieguldijumu nodrogins,
veicot iemaksas Eiropas Solidaritates korpusa finans€juma (ka sikak skaidrots 4. sadala),
savukart citas'® var sekmét Eiropas Solidaritates korpusa mérku istenoSanu, atbalstot ta
ricibas joma ietilpstosas darbibas. Sis ieguldijums tiks finanséts saskana ar attiecigo
programmu atbilstoSajiem pamataktiem.

! Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regula (ES) Nr. 1288/2013, ar ko izveido
Savienibas programmu izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta joma “Erasmus+” un atcel Lémumus
Nr. 1719/2006/EK, Nr. 1720/2006/EK un Nr. 1298/2008/EK (OV L 347, 20.12.2013., 50.1pp.).
Komisija sava 2017. gada zinojuma par ES pilsonibu ir pieskirusi Eiropas Solidaritates korpusam
prioritati, COM(2017) 30 final/2,31.1.2017.

Programma “Erasmus+”, Nodarbinatibas un socialas inovacijas programma, Eiropas Socialais fonds,
Savienibas civilas aizsardzibas mehanisms, programma LIFE, Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku
attistibai.

Tostarp Patvéruma, migracijas un integracijas fonds, programma “Eiropa pilsoniem”, Eiropas
Regionalas attistibas fonds, Veselibas aizsardzibas programma.
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2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE

. Juridiskais pamats

Sa priekslikuma galvenais mérkis ir sniegt jaunieSiem iesp&jas iesaistities solidaritates
darbibas, tostarp veikt brivpratigo darbu, stazeties, stradat, ka ari piedalities projektos, ko
jauniesi ir izstradajusi péc savas iniciativas. STs darbibas ietvers svarigu izglitojosu aspektu,
sniedzot ieguldijumu jaunieSu personigaja, socialaja, ar izglitibas ieguvi saistitaja un
profesionalaja attistiba. Atbilstigi Sim mérkim $a priekSlikuma saturs ir versts uz jaunieSu
mobilitates, aktivas Iidzdalibas, neformalas izglitibas un arodmacibu veicinasanu. Tas ari
veicinas vigu nodarbinamibas uzlaboSanos un parejas uz pastavigu nodarbinatibu
atviegloSanu.

Saja sakara priekslikuma pamata ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
165. panta 4. punkts un 166. panta 4. punkts. LESD 165. panta 4. punkta ir atlauta Savienibas
riciba ar mérki “palidzet attistities jaunatnes apmainai (..), ka arT sekmét jaunieSu dalibu
Eiropas demokratiskaja dziveé”. Savienibas darbiba, kuras pamata ir 166. panta 4. punkts,
sniedz atbilstoSu juridisko pamatu tadam aktam ka Sis priekSlikums, kura mérki ir “uzlabot
arodmacibu pamatus un padzilinatas arodmacibas, lai veicinatu integraciju un reintegraciju
darba tirgii” un “padarit pieejamakas arodmacibas un veicinat macibspéku un macamo, un jo
pasi jaunatnes mobilitati”.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Nemot vera ierosinato mérku (mobiliz&t jaunieSus ar solidaritati saistitu uzdevumu Tstenosanai
visa Eiropas Savieniba) Eiropas meérogu, riciba ES Iimeni ir atbilstoSa. ES ir jasniedz
ieguldijums, lai atbalstttu ES mé&roga pieeju solidaritatei. Ar Eiropas Solidaritates korpusa
starpniecibu Tstenota ES riciba neaizstas Iidzigas dalibvalstu veiktas darbibas, bet tas
papildinas un atbalstis, pilniba ievérojot subsidiaritates principu. Lai gan visas dalibvalstis
pastav tradicijas tadu programmu un instrumentu IistenoSanai, kas atbalsta sabiedribas
interes€m kalpojoSas darbibas, jo 1pasi ar brivpratiga darba palidzibu, §is tradicijas ir visai
atSkirigas — dazas valstis priekSroka tiek dota valsts intervencei, savukart citas iesp&ja
uznemties vadibu tiek sniegta pilsoniskajai sabiedribai. Pastav ari dazadas ar solidaritates
darbibam un brivpratigo darbu saistitas koncepcijas un konotacijas, un darbibu veidi satura un
ilguma zina atSkiras. Turklat ir visai dazadi priekSstati par to, ka sociala aizsardziba ir saistita
ar brivpratigo darbu, , un atsSkiribas ir v€rojamas ar1 juridiska statusa, macibu un atziSanas
joma. Visa iepriekSminéta rezultata ir vérojama sadrumstalotiba ES limeni, un tas nozimé, ka
jaunieSiem ES ir nevienmériga piekluve piedavatajam iesp&jam.

Ar Eiropas Solidaritates korpusa starpniecibu istenota ES riciba palidzeés darba pie §is
sadrumstalotibas parvaréSanas, ko apliecina S§im priekSlikumam pievienotaja ex-ante
novertéjuma aprakstitie pieradijumi. Taja pasa laika ta bus iespgja balstities uz secinajumiem,
kas giiti, iepazistoties ar dazadajam dalibvalstu pieredze€m, vienlaikus stimul&jot brivpratigo
darbu dalibvalstis, kuras paslaik tas ir mazak izplatits, atbilstoSi ieteikumiem, ko §a
priekslikuma sagatavoSanas ietvaros Tstenotaja apsprieSana sniedza ieinteres€tas personas.
Eiropas Solidaritates korpuss papildinas pastavoSos valsts un privata sektora politikas
virzienus, programmas un darbibas gan valsts, gan Eiropas Itmeni. Piemérojot vairakas
kvalitates garantijas, pieméram, Eiropas Solidaritates korpusa statiitus, kvalitates zimi
daliborganizacijam un staz&Sanas kvalitates sistemu, Eiropas Solidaritates korpuss var
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palidzét uzlabot dazadu jaunieSiem paredzétu norikojumu kvalitati visa ES, ka arT vingu
macibu rezultatu atziSanu.

Eiropas Solidaritates korpuss jaunieSiem visa ES arT nodroSinas vienotu kontaktpunktu
piekluvei kvalitativam brivpratigajam darbam un profesionalajiem norikojumiem solidaritates
joma, kas paslaik ir pieejami tikai ar daudzu un dazadu shému starpniecibu. Tadgjadi tas
nodroSinas, ka visiem ieinteres€tajiem jaunieSiem ir vienlidzigas iesp€jas iesaistities un
vienkar§aka piekluve daudzveidigakam darbibu klastam. Dazadu norikojumu veidu
ieklauSana viena ‘“zimola” var veicinat labaku informétibu par jaunieSiem pieejamajam
iesp&jam un lielaku So iesp&ju pamanamibu.

Eiropas Solidaritates korpuss piedavas gan norikojumus, kurus var izpildit valsti, kas nav
dalibnieku dzivesvietas valsts (parrobezu norikojumi), gan norikojumus, kurus var izpildit
dalibnieku dzivesvietas valsti (iekizemes norikojumi). Sis elastigums ir saskana ar
ierosinajumiem, ko apsprieSanas laika sniedza ieinteres€tas personas. Attieciba uz parrobezu
norikojumiem, jo 1paSi nemot veéra struktiiru un programmu, kas piedava brivpratiga darba
iesp&jas un stazg€Sanos, sadrumstalotibu, ka ar1 ar nozari, kas piedava solidaritates darbibas,
saistitas izpratnes un koncepciju dazadibu, dalibvalstu riciba nevar aizstat ES ricibu. Saistiba
ar iekSzemes norikojumiem sagaidams, ka Eiropas Solidaritates korpusam biis inovativs
raksturs, palidzot risinat vietéja un valsts meroga problé€mas, raugoties uz tam no plaSakas
Eiropas perspektivas. ES riciba jo 1paSi var palidzét parvarét norikojumu piedavajuma
sadrumstalotibu un nodro$inat ieklautibu visiem jaunieSiem — ar1 tiem, kuri saskaras ar
Skersliem saistiba ar iesaistiSanos starptautiskas darbibas. Ta ari var piedavat Eiropas
kontekstu un Eiropas risinajumus konkrétam problémam, kas sniedzas pari valstu robezam.

Visbeidzot, tiks izmantotas pastavosas strukturas, kas ir apliecinajusas savu efektivitati un
lietderibu, tad&jadi nodroSinot prasmigu un efektivu Eiropas Solidaritates korpusa stenoSanu,
ka arf sinergiju un papildinamibas iesp&jas ar dalibvalstu darbibam jaunieSu intereses.

. Proporcionalitate

Priekslikuma ir aplikotas konstatétas nepilnibas, kas attiecas uz viegli pieejamu iespé€ju
nodroS§inasanu jaunieSiem saistiba ar iesaistiSanos solidaritates darbibas, un taja ir paredzéti
tikai tadi pasakumi, kas ir vajadzigi min&to merku sasniegSanai.

. Juridiska instrumenta izvéle

Ierosinatais instruments ir Eiropas Parlamenta un Padomes regula.

3. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMU REZULTATI

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Sagatavojot So priekSlikumu un tam pievienoto ex-ante novert§jumu, dazados limenos tika
veikta apsprieSanas, kura piedalijas plass ieinteres€to personu loks un iedzivotdji, valsts
parvaldes iestades, ka arT citas ES iestades un struktiras (proti, Eiropas Parlaments, Padome,
Regionu komiteja, ka ari Ekonomikas un socialo lietu komiteja).

Sabiedriska apsprieSana ilga astonas ned€la, un tika sapemtas 660 atbildes un 82 nostajas
dokumenti. ApsprieSana bija pieejama 23 oficialajas ES valodas, un tika pienemtas visas Sajas
valodas sagatavotas atbildes. Turklat 2017. gada 12. aprili notika liels ieinteres€to personu
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forums, kura piedalijas aptuveni 700 dalibnieku. Tika organiz&tas mérktiecigas apsprieSanas
ar dalibvalstim un galvenajam ieinteres€tajam personam (tostarp brivpratigo organizacijam,
solidaritates organizacijam, jaunatnes parstavjiem, valstu nodarbinatibas dienestiem un
EURES koordinatoriem, socialajiem partneriem, uzp€mumiem, programmu atbalsta
sanémeéjiem un programmas ieinteres€tajam personam, tostarp valsts iestadém un programmas
“Erasmus+" valstu agentaram).

Sim priekslikumam pievienota ex-anfe novért§juma pielikuma ir sniegts detalizets
apsprieSanas procesa parskats. Turpmak ir sniegts kopsavilkums par galvenajiem elementiem,
kas izriet€ja no $is apsprieSanas.

Isuma, ieinteresétas personas, kas piedalijas apspriesana, kopuma atzinigi novérteja
jautajumam par jauniesu iesaistiSanos solidaritates joma nodro$inato pamanamibu un politisko
uzmanibu. Tas pauda atbalstu Eiropas Solidaritates korpusa sniegtajam jaunajam iespéjam,
kas jaunieSiem lauj iesaistities, lai panaktu parmainas. leinteresétas personas uzsvéra Eiropas
Solidaritates korpusa potencialu integracijas un solidaritates veicinaSana Eiropas iekSieng un
starp paaudzém, ka ar1 kopigo vertibu sekmésana. Tomér tas uzsvera, ka ir vajadzigs papildu
finanséjums, lai nodroSinatu ieklaujoSu pieeju, sniedzot iesp&ju iesaistities jaunieSiem no
nelabvéligas vides un nelielam organizacijam, ka ari kvalitativus norikojumus, vienlaikus
pamatojoties uz jau pastavosam struktaram.

Konkrétak, viens no svarigiem ieintereséto personu uzsvertiem jautajumiem bija vajadziba
pec ieklaujoSas pieejas. Daudzas ieinteres€tas personas ipaSi noradija, ka ir vajadzigs
konkrets uzsvars uz visu jaunieSu, tostarp jaunieSu no nelabvéligas vides un jaunieSu ar
ierobezotam iesp€jam, ieklautibu.

Ieinteres@tas personas uzsvéra, ka Eiropas Solidaritates korpusa uzsvaram uz solidaritati
butu jabut vel liekakam neka spéka esoSo programmu gadijuma, paredzot skaidru
“solidaritates darbibu” definiciju. Ieinteresétas personas atzina, ka Eiropas Solidaritates
korpusa ietvaros istenotas darbibas var veicinat prasmju un iemanu attistiSanu, tadéjadi
atbalstot neformalo un ikdien&jo maciSanos, ka ar1 jaunieSu nodarbinamibu. Organizacijas arl
uzsveéra vajadzibu apmacit brivpratigos, un dazas no tam ari mingja, ka brivpratigajiem biitu
japieskir sertifikati.

Jautajumi, par kuriem ieinteres€tas personas pauda galvenas bazas, cita starpa bija iespéjama
parklasanas ar spéka eso$ajam programmam un finanséjuma triikkums. Daudzas
ieinteres€tas personas pieprasija atseviska budzeta nodroSinasanu Eiropas Solidaritates
korpusam. Lielaka dala ieinteres€to personu uzsvera, ka, lai risinatu pasreiz€jas un turpmakas
vajadzibas, Eiropas Solidaritates korpusam biitu jasanem pietickams papildu finansgjumus,
papildinot resurss, kas pieejami speka esoSo programmu ietvaros. Lielaka dala ieinteres€to
personu ari prasija nodroSinat skaidru noSkirumu starp brivpratigo darbu un profesionalo
darbibu, lai nepielautu I&ta darbaspéka vai neapmaksata darba izmantoSanu, piemé&ram,
aizstajot stazierus un darba néméjus ar brivpratigajiem.

Ieinteresétas personas noradija, ka IstenoSanai butu jabut parskatamai un efektivai, lai
jaunieSiem un organizacijam neraditu nevajadzigu administrativo slogu. Tas ar uzsvéra, ka ir
svarigi nodro$inat kvalitativus standartus un vairot sinergiju un pieredzi, pamatojoties uz
esoSajam un labi funkciongjo$ajam shémam, pieméram, Eiropas Brivpratigo dienestu.
Ieinteres@tas personas uzsvéra, ka svarigi faktori $a mérka sasniegSanai ir 1stenoSanas iestazu
pienakumu un kompetences skaidra nodaliSana, preciz€jot noteikumus par organizaciju
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akreditaciju, labi funkciongjosa organizaciju un brivpratigo piemekléSanas rika, ka art
kvalitativas dalibnieku atbalsta sisteémas nodro$inasana.

Attieciba uz geografisko darbibas jomu lielakd dala ieinteres€to personu iestdjas par
saskanotibas nodroSinaSanu ar esoSo programmu nosacijumiem. leinteres€tas personas
atbalstija ierosinato iesp&ju papildus parrobezu iespgjam sekmét solidaritates darbibas vietgja
IimenT un atzina, ka tas atvieglotu nelabvéliga situacija esosu jaunieSu lidzdalibu $adas viet&ja
Itmena darbibas. Tomér vairakas ieinteresétas puses uzsvéra, ka ir jasadarbojas un javeic
koordinacija ar valstu valdibam un viete§jam kopienam, lai nodroSinatu papildinamibu ar
esoSajam programmam.

Priekslikums pa Eiropas Solidaritates korpusu liela mera atspogulo apspriesanas laika
apkopotos viedoklus un ieteikumus. Saskana ar tiem Eiropas Solidaritates korpuss piedavas
jaunas, visiem jaunieSiem pieejamas iesp€&jas ar lielaku uzsvaru uz solidaritates vajadzibu
risinaSanu un nelabvéligd situacija esoSu jaunieSu lidzdalibas veicinasanu, cita starpa
attiecigos gadijumos paredzot papildu finansialo atbalstu. Eiropas Solidaritates korpuss ari
veltis Ipasu uzmanibu tam, lai nodroSinatu atbalstamo darbibu kvalitati un atbilstibu.
Dalibniekiem tiks piedavati kvalitates nodroS$inaSanas un atbalsta pasakumi, pieméram,
apdroSinasana, valodas atbalsts tieSsaist€, visparéja apmaciba tieSsaist€ un specializ€ta
apmaciba, Eiropas Solidaritates korpusa sertifikats un atbalsts péc norikojuma beigam.
Kvalitates standarti attieksies arT uz organizacijam, kas Eiropas Solidaritates korpusa ietvaros
vélas piedavat norikojuma iespéjas. Saja noliika un saskana ar apsprieSanas laika
apkopotajiem ieteikumiem tiks ieviesta kvalitates zime — dalibas priekSnosacijums visam
ieinteres€tajam organizacijam. Tas mérkis biis nodrosinat, ka ir parbaudita atbilstiba Eiropas
Solidaritates korpusa principiem un prasibam attieciba uz organizaciju tiestbam un
pienakumiem visos solidaras pieredzes giiSanas posmos.

Saskana ar ieintereséto personu ieteikumiem Eiropas Komisija centisies uzlabot lietoSanas
értumu un samazinat gan jaunieSiem, gan organizacijam radito administrativo slogu
saistiba ar registréSanas un pieteiksanas procesu. Eiropas Solidaritates korpusa portala izstrade
jau ir solis $aja virziena. Portals un piemekl€Sanas riks nodroSina vienotu kontaktpunktu
piekluvei solidaritates darbibam visa Eiropas Savieniba.

Attieciba uz vajadzibu nodro$inat papildu finanséjumu, ko uzsvéra daudzas ieinteresétas
personas, janorada, ka Eiropas Solidaritates korpuss tiks finanséts, izmantojot gan papildu
resursus, gan iemaksas no vairakam speka eso$am programmam, kas ir saskana ar Eiropas
Solidaritates korpusa mérkiem, tad€jadi maksimali palielinot sinergiju un papildinamibu ar
esoSajam shémam. leinteresétas personas ari atbalstija skaidru noSkirumu starp brivpratigo
darbu un profesionalo darbibu. Tas tiks nodroSinats ne tikai saistiba ar atbalstamo darbibu
definiciju, bet ari §im darbibam paredzéto finansialo atbalstu. Saja sakara tiesibu akta
priekslikuma ir paredz&ts indikativs finansiala atbalsta sadalijums solidaritates norikojumiem
un projektiem (80 % brivpratiga darba norikojumiem un solidaritates projektiem, no vienas
puses, un 20 % staz&$anas un darba vietam, no otras puses). Sim sadalfjumam ari bitu
javeicina to darbibu nepartrauktibas nodroSinasana, kas sanem atbalstu no programmam,
kuras sniedz ieguldijumu Eiropas Solidaritates korpusa.

Saistiba ar geografisko darbibas jomu janorada, ka Eiropas Solidaritates korpuss sakotng&ji
tiks 1stenots ES dalibvalstis. Tomer ierosinataja regula ir paredz&ta iesp€ja izverst darbibu
citas valstis, pamatojoties uz divpus€jiem noligumiem, kas noslégti ar §STm valstim.
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. Ietekmes novértéjums

Ietekmes novertéjums nav veikts, nemot veéra apstakli, ka Eiropas Solidaritates korpuss
saskana ar Komisijas 2016. gada decembra zinojumu jau ir izveidots. Sis regulas mérkis ir
uzskatams par §a zinojuma papildinadjumu. Neraugoties uz to un nemot véra faktu, ka Eiropas
Solidaritates korpusa darbs radis butiskus izdevumus, regulai ir pievienots ex-ante
novertéjums, lai izpilditu Finansu regula paredz€tas prasibas.

Ex-ante noverte§juma attiecigas problémas tika izskatitas divos limenos: no vienas puses,
pieveérSoties jaunieSiem un vinu iesp&jam iesaistities solidaritates darbibas, un, no otras puses,
veltot pastiprinatu uzmanibu plasakam socialam, institucionalam un organizaciju vajadzibam.
Ex-ante noveért&jums liecingja, ka solidaritates joma pienemtas Eiropas iniciativas jaunatnei
ietvaros ES ir jarisina $adas svarigas problémas:

— ir janovers sadrumstalotiba un janodro$ina vairak iesp&ju, lai veicinatu jauniesu un
organizaciju iesaistiSanos solidaritates darbibas, proti, apvienojot brivpratiga darba
un profesionalo pieredzi vienota programma ar kopigu kvalitates nodroSinasanas
pieeju un izstradajot pamanamu un plasu apgiito zinaSanu atziSanas mehanismu
neatkarigi no ta, kada konteksta S§is zinaSanas tika apgiitas. Ir janodroSina ari
vienkarSa un vienlidziga piekluve, izmantojot parredzamas procediiras, taja pasa
laika paredzot atbilstoSus pasakumus nelabvéliga situacija esosu jauniesu ieklausanas
veicinasanai;

— ir janodroSina, lai norikojumi un darbibas, kas tiek piedavati solidaritates joma
pienemtas Eiropas iniciativas jaunatnei ietvaros, atbilstu neapmierinatam sabiedribas
vajadzibam, ka ar1 vienotiem kvalitates standartiem un kopigai izpratnei par
parrobezu meroga atzistamu zinasanu, prasmju un kompetences iegiiSanu.

Ex-ante noveért€juma galvena uzmaniba tika veltita divam iesp&jam, proti: 1) turpinat Eiropas
Solidaritates korpusa istenoSanu, izmantojot dazadas speka esoSas programmas, ka tas tika
darits 2016. gada decembri sakta pirma posma laika, ar astonpu programmu starpniecibu
finans€jot solidaritates darbibas un katrai no §im programmam darbojoties saskana ar savu
attiecigo juridisko pamatu, mérkiem un budzetu; 2) izstradat jaunu neatkarigu iniciativu ar
pastiprinatu uzsvaru uz solidaritati, kuras pamata biitu spéka esoSo programmu istenoSana
giita pieredze, bet kurai butu savs skaidri noteiktu m&rku kopums, lai nodroSinatu lielaku
skaidribu par intervences uzdevumu un apmeru.

Iespgja izmantot kadas sp€ka esosas programmas juridisko pamatu tika noraidita, jo ta
rezultatd merki parklatos un plasaka méroga solidaritates darbibas bitu sliktak pamanamas.
Turklat $adas pieejas gadijuma ieinteresétas personas partrauktu Iidzdalibu citas programmas.

Tadejadi abas iesp€jas tika noteiktas, analiz€tas un salidzinatas, izmantojot turpmak
uzskaititos kritérijus, kas atbilst ierosinajumiem, ko ieinteresétds personas sniedza
apsprieSanas laika:

— pieejamiba (pamanamibas un skaidribas nodroSinasana organizacijam, jaunieSiem un
citam ieinteresétajam personam par to, ka piedalities solidaritates darbibas un pieklut
tam paredz€tajam finans€jumam);

— kvalitate (procediras un kriteriji norikojumu kvalitates un drosibas garant€Sanai);

— ieklautiba (pasakumi, lai nodroSinatu nelabvéliga situacija esosu jaunieSu dalibu);
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— sinergija (solidaritates darbibas iesaistito organizaciju daliba un to savstarp&ja
sinergija, neraugoties uz to, vai §is organizacijas darbojas vietgja, regionala, valsts
vai Eiropas méroga);

— parvaldibas noteikumu efektivitate un vienkar§iba, ka ari zemas administrativas
izmaksas.

Pamatojoties uz So vairaku krit€riju analizi, tika konstatéts, ka 2. iesp€ja (izstradat jaunu
neatkarigu iniciativu ar pastiprinatu uzsvaru uz solidaritati), npemot vera visus aplikots
kritérijus, sniegtu labakus rezultatus, tapec ta tika izvéleta ka vélamais risinajums. ST iespgja
nodro$inas skaidru un vienotu kontaktpunktu organizacijam un jaunieSiem un labaku
solidaritates darbibu pamanamibu. Ta, pateicoties ipasSai ieklautibas stratégijai, ieviesis
ieklaujoSaku pieeju. Ta nodrosinas vispargju norikojumu un jauno dalibnieku sagatavotibas
kvalitati, izmantojot virkni konkrétu kvalitates nodrosinasanas procesu un kriteriju
(pieméram, kvalitates zime organizacijam, apmacibas, apdro§inasana utt.). Sis risinajums
radis jaunu sinergiju starp darbibam un to atziSanu, ieklaujot tas viena kopiga satvara, un
palidzés izveidot jaunus tiklus starp cilvékiem un organizacijam, kuram ir kopigi ar
solidaritati saistiti mérki. Taja pasa laika min&ta 2. iesp€ja arl laus samazinat parvaldibas
izmaksas, vienlaikus nodrosinot lielaku ietekmi (lielaks izdevigums).

Saistiba ar vélamo risinajumu tika apliikoti dazadi izpildes mehanismi, proti, tieSa parvaldiba,
netieSa parvaldiba vai So abu parvaldibas veidu apvienojums. Veicot analizi, tika secinats, ka,
lai sasniegtu paredz€to merki, proti, lidz 2020. gadam iesaistitu 100 000 jaunieSu, izmaksu
zina efekttvako TstenoSanu nodroSinatu pedéja minéta iesp&ja — tieSas un netiesas parvaldibas
apvienojums. Ex-ante noveértegjuma ari tika uzsverts, ka pietickamiem un konsekventi
nodros$inatiem finansu resursiem ir butiska nozime, lai Tstenotu paredz&to mérki.

Ex-ante novertgjuma ari tika uzsverta vélama risinajuma paredzama pozitiva sociala ietekme
gan individuala Itmeni (piemé&ram, pilnveidotas zinaSanas, prasmes un kompetence dalibnieku
personigai un profesionalai izaugsmei, ka ar1 stiprinata solidaritates un pilsoniskuma izjiita
vinu attistibai socialaja un pilsoniskuma joma), gan sabiedribas meroga (pieméram,
ieguldijums sabiedribas vajadzibu risinasana, radot ietekmi uz socialo labklajibu un labjutibu,
specigaks atbalsts organizacijam, kas vélas veicinat solidaritati, pozitivi ietekmgjot to
iesaistiSanos un jaunieSiem piedavatas iespgjas; ieguldijums citu politikas merku Tstenosana,
pieméram, saistiba ar jaunatnes lidzdalibu, civilo aizsardzibu, socialo ieklautibu, kohé&ziju,
regionalo attistibu, vides aizsardzibu, uzlabotu jaunieSu t€la atspogulojumu atseviskos
plassazinas lidzeklos).

Jaunatnes Iidzdalibas un sociala kapitala veicinasana arl ir cieSi saistita ar ekonomikas
izaugsmi. Uzlabota jauniesSu lidzdaliba un nodarbinamiba var pozitivi ietekmét nodarbinatibu
un makroekonomikas izaugsmi. Tomér, nemot véra salidzinosi nelielo ierosinatas intervences
meérogu, ka arT faktu, ka tas ietekme biis izkliedéta visa Eiropa, nevis koncentréti vérsta uz
vienu dalibvalsti vai nozari, nebija iesp&jams novertét tas faktisko ietekmi ekonomiska zipa.
Padzilinatas analizes veikSana par ietekmi uz vidi netika uzskatita par butisku. Ex-ante
noverte§juma tika atzits, ka lidzigi ka citu mobilitates programmu gadijuma Eiropas
Solidaritates korpuss principa palielinas pieprasijumu péc transporta pakalpojumiem, kas
savukart var radit siltumnicefekta gazu emisiju apjoma pieaugumu. Tomér §1 ietekme
salidzinajuma ar kop&jam mobilitates plismam Eiropa tika atzita par niecigu. Neraugoties uz
to, ir svarigi noradit, ka Eiropas Solidaritates korpusa blakusefekts var but svarigs ieguldijums
jaunieSu informétibas uzlaboSana par vides problémam un vigu iesaistiSana $o problému
risinasana, ka tas jau ir noticis pirma posma laika, jo dazadas saistitas programmas jau ir
sniegusas atbalstu virknei projektu, kas attiecas uz vides jautajumiem.
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Sis priekslikums pilniba atbilst vélamajam risindjumam.
. Pamattiesibas

Sis priekslikums ir pilniga saskana ar ES Pamattiesibu hartu'', kura ir atzits, ka solidaritate
ir viena no universalam vertibam, uz kuram balstas ES. Konkrétak, Saja priekSlikuma ir
pilniba pemtas véra tiesibas un aizliegumi, kas ir paredzeti Hartas 5. panta (Verdzibas un
piespiedu darba aizliegums), 14. panta (Tiesibas uz izglitibu), 15. panta (Briviba izv€l&ties
profesiju un tiesibas stradat), 21.panta (Diskriminacijas aizliegums), 24.panta (B&rnu
tiesibas), 26. panta (Invalidu integracija), 31. panta (Godigi un taisnigi darba apstakl]i) un
32. panta (Bérnu darba aizlieg$ana un stradajoSu jauniesu aizsardziba).

4. IETEKME UZ BUDZETU

Komisija ierosina finansét tris ceturtdalas Eiropas Solidaritates korpusa budzeta, parvietojot
ltdzeklus no speka esosam programmam. AtlikusT summa tiks segta, 2018. gada izmantojot
vispargjo rezervi saistibam un 2019. un 2020. gada — pieejamas nepieskirtas rezerves.

Sakotngja atsauces summa l.aizdevumu kategorija 2018.-2020. gada periodam ir
294,2 miljoni EUR, tostarp minétas izdevumu kategorijas ietvaros veiktu parvietojumu no
programmas “Erasmus+”’ (197,7 miljoni EUR) un Nodarbinatibas un socialas inovacijas
programmas (10 miljoni EUR).

Pieskirumu 1.a izdevumu kategorija papildinas iemaksas no programmam citas izdevumu
kategorijas to speka esosa finansu pieskiruma ietvaros atbilstigi merkim ieklaut solidaritates
darbibas dazadas ES programmas un ES budzeta fondos. Kop&ja summa, ko ierosinats
pieskirt no citam izdevumu kategorijam, ir 47,3 miljoni EUR, pamatojoties uz $adam
saistitajam programmam: Eiropas Socialais fonds (35 miljoni EUR), Savienibas civilas
aizsardzibas mehanisms (6 miljoni EUR), programma L/FE (4,5 miljoni EUR) un Eiropas
Lauksaimniecibas fonds lauku attistibai (1,8 miljoni EUR).

Detalizéts izklasts par ietekmi uz budzetu un finansém ir sniegts pievienotaja tiesibu akta
priekslikuma finanSu parskata.

5. CITIELEMENTI

. Isteno$anas plani un parraudzibas, izverteéSanas un zinoSanas kartiba

Saskana ar analizi, kas veikta §im priekSlikumam pievienota ex-ante noveértéjuma ietvaros, un
noliika nodrosinat efektivu un lietderigu isteno$anu un sinergiju un samazinat administrativo
slogu, Eiropas Solidaritates korpuss izmantos parvaldibas un istenoSanas proceduras, kas jau
ir speka programmas “Erasmus+” ietvaros. Pamatojoties uz min&tas programmas istenosSana
iegiito pozitivo pieredzi, ka ari tas struktiiram, priekSlikums paredz skaidru programmas
parvaldibas pienakumu dalfjumu starp Komisiju, saskapa ar programmu “Erasmus+”
izveidotajam valstu agentiram un Izglitibas, audiovizualas jomas un kultiiras izpildagentiru
(EACEA). EACEA kops tas izveidoSanas 2006. gada ir sekmigi un kvalitativi Tstenojusi
programmas “Erasmus+”, “Radosa Eiropa”, “Eiropa pilsoniem” un “ES palidzibas

H http://ec.europa.eu/justice/fundamental-rights/charter/index_en.htm" (2012/C 326/02) (OV C 326,
26.10.2012., 391. Ipp.).
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brivpratigais” (un to priekS$gajéju programmu) dalas, un to ir apstiprinajusi vairaki argji
novert&jumi. Ka noteikts Regula (ES) Nr. 58/2003, ar ko nosaka statlitus izpildagentram,
kuram uztic konkrétus Kopienas programmu parvaldibas uzdevumus '?, pirms programmu
delegésanas izpildagentiiram ir veikta izmaksu un ieguvumu analize, kas ir apliecinajusi, ka
EACEA izmantoSana noteiktu ar Eiropas Solidaritates korpusu saistitu uzdevumu veikSanai ir
rentabla. Turklat programmas “Erasmus+” ietvaros istenotais sekmigais valstu agenttru
modelis ir darbojies apmierinosi un efektivi, nodrosinot augstu uzticamibas [imeni un pareizu
finansu parvaldibu.

Eiropas Solidaritates korpusa parraudzibas un izverté€Sanas procediiras ietver pastavigu
parraudzibu, lai novert€tu progresu, un izverté€Sanu, lai novertetu esoSos pieradijumus par
panakto rezultatu efektivitati.

Parraudzibas procediiru pamatad biis plaSa Eiropas Solidaritates korpusa kvantitativo un
kvalitativo rezultatu analize. Kvantitativos rezultatus sistematiski apkopos IT sist€émas, kas
tiks ieviestas Eiropas Solidaritates korpusa darbibu parvaldibai. Kvalitativie rezultati tiks
parraudziti, izmantojot regularus apsekojumus, kas biis versti gan uz personam, gan
daliborganizacijam. Visu IstenoSanas iestazu zinoSanas un izvertéSanas procediiras nodro§inas
visaptverosu priekslikuma istenoSanas parraudzibu.

Komisija 2020. gada public€s zinojumu, izveértejot progresu, kas panakts virziba uz meérki,
proti, Eiropas Solidaritates korpusa ietvaros piedavat iespgjas 100 000 jauniesiem. Sis
priekSlikums ar1 tiks neatkarigi izveértéts Cetrus gadus péc ta pieméroSanas datuma, lai
novertetu atbalstito darbibu kvalitativos rezultatus, tostarp to ietekmi uz jaunieSiem un
organizacijam. Izverte§juma bitu janem vera esoSie pieradijumi par Eiropas Solidaritates
korpusa darbibu efektivitati un ietekmi. Parbauzu avoti ietvers uzraudzibas datus, 1stenoSanas
iestazu darba planos un zinojumos sniegto informaciju, rezultatus, kas izriet no informacijas
izplatiSanas, uz pieradijumiem balstitiem p&tjjumiem, apsekojumiem utt.

. Konkréto priekslikuma noteikumu detalizéts skaidrojums

I nodala — Visparigi noteikumi: $aja ierosinatas regulas nodala ir izklastits tas priekSmets,
sniegtas atseviSku atkartoti izmantotu terminu definicijas, aprakstiti Eiropas Solidaritates
darbibu vispargjie un konkrétie mérki, ka art Savienibas ricibas saskanotiba un papildinamiba.
Eiropas Solidaritates korpusa mérkis ir veicinat jaunieSu un organizaciju iesaistiSanos
kvalitativas un visiem jaunieSiem pieejamas solidaritates darbibas, lai tad€jadi sniegtu
ieguldijumu koh&zijas un solidaritates stiprinasana Eiropa, atbalstot kopienas un reaggjot uz
neapmierinatajam sabiedribas vajadzibam.

Il nodajla — FEiropas Solidaritates korpusa darbibas: sniedz paredzéto darbibu aprakstu
ierosinatas regulas mérku TstenoSanai. Savienibas atbalsta pasakumi ietver ar solidaritati
saistitus norikojumus, projektus un tiklu veidosanas pasakumus, no vienas puses, un kvalitates
nodroS§inasanas un atbalsta pasakumus, no otras puses.

1Il nodala — Finansu noteikumi: nosaka Eiropas Solidaritates korpusa finans€jumu 2018.—
2020. gada periodam, ka arT paredz€tas Savienibas finans€juma formas. Sakotngja atsauces
summa ietver lidzeklus, kas parvietoti no programmas “Erasmus+” (197,7 miljoni EUR) un
Nodarbinatibas un socialas inovacijas programmas (10 miljoni EUR), ka arT papildu finansu

12 Padomes 2002. gada 19. decembra Regula (EK) Nr. 58/2003, ar ko nosaka statitus izpildagentiiram,

kuram uztic konkrétus Kopienas programmu parvaldibas uzdevumus (OV L 011, 16.1.2003., 1. Ipp.).
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resursus 2018., 2019. un 2020. finansu gadam. Finans€jumu papildina iemaksas no dazadam
izdevumu kategorijam un vairakam ES programmam.

1V nodala — Daliba Eiropas Solidaritates korpusa: paredz krit€rijus attieciba uz iesaistitajam
valstim, personam un daliborganizacijam. lesaistitas valstis ir ES dalibvalstis un, iesp&jams,
citas valstis, pamatojoties uz divpusgjiem noligumiem. Jauniesi vecuma no 17 lidz 30 gadiem
var registréties Eiropas Solidaritates korpusa portala, dalibas uzsaksana darbibas ir iesp&jama
tikai vecuma no 18 Iidz 30 gadiem. Daliborganizacija, kas registrétam personam var piedavat
ar solidaritati saistitus norikojumus vai darbibas, ir valsts vai privata struktiira vai
starptautiska organizacija, kas iesaistitajas valstis Isteno solidaritates darbibas, ar nosacijumu,
ka ta ir sape€musi kvalitates zimi, kas apliecina tas atbilstibu Eiropas Solidaritates korpusa
prasibam.

V nodala — Sasniegumi, rezultati un to izplatisana: paredz noteikumus Komisijai un
iesaistitajam valstim, lai nodroSinatu regularu Eiropas Solidaritates korpusa darbibas
parraudzibu, zinoSanu par to un tas izveértéSanu, ka ari nodrosinatu informacijas izplatiSanu,
publicitati un peécparbaudi attieciba uz visam Eiropas Solidaritates korpusa atbalstitajam
darbibam.

VI nodala — Parvaldiba un revizijas sistéma: nosaka Eiropas Solidaritates korpusa
istenoSanas iestades. Parvaldibas joma ierosinata istenoSanas kartiba ir netieSas parvaldibas
(ar valstu agentiiru starpniecibu valsts ITmenT) un tieSas parvaldibas (ar Komisijas starpniecibu
Savienibas Iimeni, tostarp, pamatojoties uz izmaksu un ieguvumu analizi, izmantojot
izpildagenttiru) apvienojums. Parvaldibas reZimu apvienojuma pamata ir pozitiva pieredze,
kas giita, Tstenojot programmu “Erasmus+”, un $is parvaldibas rezims balstas uz §is
programmas esosajam struktiiram. Priekslikuma ir paredzgts, ka valsts iestades un agenturas,
kas ir norikotas parvaldit programmas “Erasmus+” jaunatnes darbibas, attiecigajas
iesaistitajas valstis rikosies arT ka valsts iestades un agenttiras Eiropas Solidaritates korpusa
ietvaros. Valstis, kuras valsts iestades un valstu agentiiras nav norikotas, tas tiks izveidotas
saskana ar Regulu (ES) Nr. 1288/2013. Valstu agentiiras atbild€s par lielako finans€juma dalu
un darbosies saskana ar delegésanas noligumu. Turklat dazu ar Eiropas Solidaritates korpusa
istenoSanu saistitu uzdevumu veikSanai Komisija izmantos Izglitibas, audiovizualas jomas un
kultiiras izpildagentiru. Istenojot o regulu, Komisija veiks uzdevumus, kas ietver politikas
izv€les, jo 1pasi mérku un prioritaSu noteikSanu, darba programmu (tostarp finansu lémumu)
pienemsanu, Komisijas parstavésanu programmas komiteja utt. Izpildagentira bis atbildiga
par uzdevumu veikSanu, pieméram, dotaciju un iepirkuma procediiru sak§anu un noslégsanu,
projektu parraudzibu, finanSu kontroli un gramatvedibu, ieguldijuma sniegSanu programmas
izveérteSana un dazados atbalsta uzdevumos.

VII nodala — Kontroles sistema: paredz vajadzigo uzraudzibas sistému, kuras meérkis ir
nodroSinat, ka, 1stenojot saskana ar Eiropas Solidaritates korpusa regulu finansétas darbibas, ir
pienacigi nemtas veéra Savienibas finanSu intereses.

VIII nodaja — IstenoSanas noteikumi: paredz vajadzigos noteikumus par atsevisku pilnvaru
nodoSanu Komisijai darba programmu pienemsanai ar istenoSanas aktu palidzibu. Saistiba ar
Regula (ES) Nr. 182/2011" paredzgto prasibu par komiteju, kurai jasniedz atbalsts Komisijai
istenoSanas aktu piepemsana, priekslikuma ir izvirzita komiteja, kas ir izveidota saskana ar

1 Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka

normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
istenoSanas pilnvaru izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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Regulas (ES) Nr. 1288/2013, ar ko izveido programmu “Erasmus+”, 36. pantu. Komiteja
darbotos atskirigos sastavos (“Erasmus+” un Eiropas Solidaritates korpuss), un dalibvalstim
butu iesp&ja izvirzit savus delegatus darbam $ajos atskirigajos sastavos.

IX nodala — Grozijumi un nobeiguma noteikumi: paredz nepiecieSamos grozijumu to
programmu pamataktos, kuras novirza lidzeklus no to attieciga 2014.-2020. gada finansgjuma
Eiropas Solidaritates korpusa darbibam. Nobeiguma noteikumi paredz datumu, kura stajas
speka ierosinata regula, kas uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piem&rojama visas dalibvalstis
no 2018. gada 1. janvara.
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2017/0102 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

ar ko paredz Eiropas Solidaritates korpusa tiesisko reguléjumu un groza Regulu (ES)
Nr. 1288/2013, (ES) Nr. 1293/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1305/2013, (ES)

Nr. 1306/2013 un Lémumu Nr. 1313/2013/ES

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo pasi ta 165. panta 4. punktu un
166. panta 4. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

[, . o . .. . 14
nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ~,

- ‘. o, . . 15
nemot veéra Regionu komitejas atzinumu °,

saskana ar parasto likumdo3anas procediru'®,

ta ka:

(1)

2)

Eiropas Savienibas pamata ir solidaritate starp tas iedzivotajiem un dalibvalstim. Si
kopiga vertiba nosaka Savienibas ricibu un nodroSina nepiecieSamo vienotibu, risinot
pasreizgjas un turpmakas sabiedribas problémas, kuru novérsana Eiropas jauniesi vélas
sniegt ieguldijumu, prakse apliecinot savu solidaritati.

2016. gada 14. septembra rund par stavokli Savieniba'’ tika uzsvérta vajadziba
ieguldit jaunieSos un tika pazinots par Eiropas Solidaritates korpusa izveidosanu, lai
jaunieSiem raditu iesp&jas sniegt nozimigu ieguldijumu sabiedribai, paust solidaritati,
pilnveidot prasmes un tadgjadi “iegiit ne tikai darba, bet arT nenovertgjamu cilvecisko
pieredzi”.

Komisija sava 2016. gada 7. decembra pazinojuma “Eiropas Solidaritates korpuss”'®
uzsvera vajadzibu stiprinat pamatus darbam solidaritates joma visa Eiropa, nodroSinat

ovcCl..], [...], [.--] Ipp.

ovcCl..], [.--], [.--] Ipp.

Eiropas Parlamenta ... nostdja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes ... Lémumu
(Oficialaja Vestnest vél nav publicéts).

Stavoklis Savieniba — 2016. gads: Cela uz labaku Eiropu — Eiropu, kas aizsarga, dod iesp&jas un
aizstav, IP/16/3042 (http://europa.eu/rapid/press-release_IP-16-4360 lv.htm).

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai
un Regionu komitejai “Eiropas Solidaritates korpuss”, COM(2016) 942 final, 7.12.2016.
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(4)

()

(6)

(7)

jauniesiem vairak un labakas iespgjas iesaistities solidaritates darbibas, aptverot virkni
dazadu jomu, un atbalstit valsts un vietgjo dalibnieku centienus parvarét dazadas
problémas un krizes. Pazinojums iezimé&ja Eiropas Solidaritates korpusa pirma posma
sakumu, kura gaita ir mobilizétas astonas dazadas ES programmas, lai jaunieSiem visa
ES piedavatu brivpratiga darba, stazeSanas un nodarbinatibas iespgjas. So darbibu
ietvaros, neraugoties uz to, vai tas ir istenotas pirms vai péc Sis regulas stasanas speka,
arT turpmak japieméro noteikumi un nosacijumi, kas ir paredzeti attiecigajas
Savienibas programmas, ar kuru lidzekliem tas ir finans€tas Eiropas Solidaritates
korpusa pirmaja posma.

JaunieSsiem bitu janodroSina viegli pieejamas iesp€jas iesaistities solidaritates
darbibas, kas tiem var€tu sniegt iesp&ju apliecinat savu appemsanos sniegt labumu
kopienam, vienlaikus iegiistot noderigu pieredzi, prasmes un kompetenci personigajai,
socialajai, ar izglitibas ieguvi saistitajai, profesionalajai un pilsoniskajai attistibai,
tadgjadi uzlabojot savu nodarbinamibu. Sis darbibas atbalstitu ar jauno brivpratigo,
stazieru un darba némeju mobilitati.

JaunieSiem piedavatajam solidaritates darbibam biitu jabut kvalitativam, proti, jaatbilst
neapmierinatam sabiedribas vajadzibam, jasekmé& kopienu stiprinaSana, jasniedz
jaunieSiem iesp€ja iegit vertigas zinaSanas un kompetenci, jabit jaunieSiem finansiali
pieejamam, un tas ir jaisteno drosos un veseligos apstaklos.

Eiropas Solidaritates korpuss visa Savieniba nodroSinatu vienotu kontaktpunktu
piekluvei solidaritates darbibam. Bitu janodroSina §a satvara saskanotiba un
papildinamiba ar citiem atbilstoSiem Savienibas politikas virzieniem un programmam.
Eiropas Solidaritates korpusa pamata butu jabiit spéka esoSo programmu, jo 1pasi
Eiropas Brivpratigo dienesta, priekrocibam un sinergiju. Tam ari biitu japapildina
darbs, ko dalibvalstis veic, lai saskana ar garantiju jaunie$iem'” atbalstitu jauniesus un
atvieglotu vinu pareju no skolas uz darba dzivi, sniedzot tiem papildu iesp€jas spert
pirmos solus darba tirgii, proti, piedavajot viniem stazeéSanas vai darba iesp&jas ar
solidaritati saistitas jomas to attiecigaja dalibvalsti vai arvalstis. Butu janodrosSina ari
papildinamiba ar pastavoSajiem Savienibas Itmena tikliem, kas ir saistiti ar Eiropas
Solidaritates korpusa ietvaros veiktajam darbibam, pieméram, Eiropas méroga valstu
nodarbinatibas dienestu tiklu, EURES un Eurodesk tiklu. Turklat bitu janodroSina art
papildinamiba starp speka esosajam saistitajam shémam, jo Tpasi valsts solidaritates un
mobilitates shemam jaunieSiem un Eiropas Solidaritates korpusu, attiecigos gadijumos
pamatojoties uz labu praksi.

Noliika péc iesp&jas palielinat Eiropas Solidaritates korpusa ietekmi, biitu japaredz
noteikumi, lai citam Savienibas programmam, pieméram, Patvéruma, migracijas un
integracijas fondam, programmai “Eiropa pilsoniem”, Eiropas Regionalas attistibas
fondam un Veselibas aizsardzibas programmai, lautu sniegt ieguldijumu Eiropas
Solidaritates korpusa mérku TstenoSana, atbalstot ta piemé&roSanas joma ietilpstosas
darbibas. Sis ieguldijums biitu jafinansé saskana ar attiecigo programmu atbilstosajiem
pamataktiem. P&c tam, kad atbalsta sanéméji biis ieguvusi derigu Eiropas Solidaritates
korpusa kvalitates zimi, viniem biitu jasniedz piekluve Eiropas Solidaritates korpusa
portalam un jagiist labums no atbilsto$i nodroSinatas darbibas veidam sniegtiem
kvalitates nodroSinasanas un atbalsta pasakumiem.

Padomes 2013. gada 22. aprila leteikums par garantijas jaunieSiem izveidi (2013/C 120/01).
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(8)

)

(10)

Eiropas Solidaritates korpusam bitu jasniedz jaunieSiem jaunas iesp&jas veikt
brivpratigo darbu, staZ€ties vai stradat ar solidaritati saistitas jomas, ka ar izstradat
solidaritates projektus péc savas iniciativas. STm iesp&jam biutu jasniedz ieguldijums
vinu personigas, socialas, ar izglitibas ieguvi saistitas, profesionalas un pilsoniskas
attistibas veicinaSana. Eiropas Solidaritates korpusam ari biitu jaatbalsta ta
dalibniekiem un organizacijam paredzetas tiklu veidoSanas darbibas, ka ar1 pasakumi
atbalstito darbibu kvalitates nodroSinasanai un tajas giito macibu rezultatu uzlabotai
atziSanai.

Brivpratigas darbibas sniedz bagatigu pieredzi neformalas un ikdiengjas maciSanas
konteksta, un $1 pieredze veicina jaunieSu personigo, socialo, ar izglitibas ieguvi
saistito un profesionalo attistibu, ka ar1 vinu pilsonisko aktivitati un nodarbinamibu.
Brivpratigajam darbibam nebttu negativi jaietekmé iespgjamais vai esosais
apmaksatais darbs, un tas nebiitu jauzskata par apmaksata darba aizstajéjam. Lai
nodroSinatu nepartrauktibu saisttba ar ES Iimeni atbalstitajam brivpratigajam
darbibam, Eiropas Solidaritates korpusam, izmantojot parrobezu brivpratiga darba
norikojumus, biitu jaatbalsta Eiropas Brivpratigo dienesta ietvaros 1istenotas
brivpratigas darbibas, kas ietilpst Eiropas Solidaritates korpusa geografiskaja darbibas
joma. Citas Eiropas Brivpratigo dienesta ietvaros Tstenotas brivpratigas darbibas, kas
neietilpst Eiropas Solidaritates korpusa geografiskaja darbibas joma, bitu jaturpina
atbalstit, izmantojot programmu, kas ir paredzeta Eiropas Parlamenta un Padomes
(ES) Regula Nr. 1288/2013, ar ko izveido Savienibas programmu izglitibas,
apmacibas, jaunatnes un sporta joma “Erasmus+">". Attieciba uz saistito tiesibu aktu
interpretaciju Savienibas Itmeni gan parrobezu brivpratiga darba norikojumi Eiropas
Solidaritates korpusa ietvaros, gan brivpratigas darbibas, kas turpina sanemt atbalstu
saskana ar Regulu (ES) Nr. 1288/2013, butu jauzskata par lidzvertigam Eiropas
Brivpratigo dienesta ietvaros veiktajam darbibam.

StazéSanas un darbvietas ar solidaritati saistitds jomas jaunieSiem var sniegt iesp&ju
spert pirmos solus darba tirgii, vienlaikus sniedzot ieguldijumu svarigu sabiedribas
problému risinasana. Tas var palidzét uzlabot jaunieSu nodarbinamibu un
produktivitati, taja pasa laika atvieglojot to pareju no izglitibas uz nodarbinatibu, kas ir
svarigs faktors vinu iesp&ju uzlabosSanai darba tirgli. Daliborganizacijam Eiropas
Solidaritates korpusa ietvaros piedavato staz€Sanas norikojumu dalibniekiem biitu
jamaksa atalgojums un jaievéro Padomes 2014.gada 10.marta leteikuma par
staz&Sanas kvalitates sistému®' paredzétie kvalitates principi. Piedavatajam stazéSanas
un darba iesp&jam bitu jabiit jaunieSu atsperiena punktam iekluvei darba tirgi, tapéc
§ts iesp&jas butu japapildina ar atbilstosu atbalstu péc norikojuma beigadm. Staz&éSanas
un darba norikojumi biitu jaatbalsta attiecigajiem darba tirgus dalibniekiem, jo 1pasi
valsts un privatajiem nodarbinatibas dienestiem, socialajiem partneriem un
tirdzniecibas kameram. Tam ka daliborganizacijam butu jaspgj pieteikties finansgjuma
sanemsSanai, izmantojot kompetento Eiropas Solidaritates korpusa 1stenoSanas
struktiru, lai veiktu starpnieka funkciju starp jaunajiem dalibniekiem un darba
devéjiem, kuri piedava stazéSanas un darba norikojumus solidaritates nozares.

20

21

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regula (ES) Nr. 1288/2013, ar ko izveido
Savienibas programmu izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta joma “Erasmus+” un atce] LEmumus
Nr. 1719/2006/EK, Nr. 1720/2006/EK un Nr. 1298/2008/EK (OV L 347, 20.12.2013., 50. Ipp.).

Padomes 2014. gada 10. marta leteikums par stazeéSanas kvalitates sisttmu (OV C 88, 27.3.2014.,

1. 1pp.).
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Jauniesu iniciativas gars ir svariga sabiedribas un darba tirgus vértiba. Eiropas
Solidaritates korpusam butu jasekmé S$is aspekts, piedavajot jaunieSiem iesp&jas
izstradat un Tstenot savus projektus, kas ir versti uz konkrétu problému risinasanu,
sniedzot ieguvumus to vietgjam kopienam. Siem projektiem biitu jasniedz iesp&ja
izméginat idejas, sniedzot atbalstu jaunieSiem, lai vini pasi varétu but solidaritates
darbibu virzitaji. Sie projekti arf varétu kalpot ka platforma turpmakai lidzdalibai
solidaritates darbibas, un tie varétu but pirmais solis, ar kura palidzibu mudinat
Eiropas Solidaritates korpusa dalibniekus pieveérsties pasnodarbinatibai vai izveidot
NVO, apvienibas un citas struktiiras, kas darbojas solidaritates, bezpelpas un ar
jaunatni saistitas jomas.

Eiropas Solidaritates korpusa iesaistitajiem jaunieSiem un daliborganizacijam biitu
jajutas ka dalai no personu un struktiru kopienas, kas ir app@musies stiprinat
solidaritati visa Eiropa. Taja pasa laika daliborganizacijam ir vajadzigs atbalsts, lai tas
uzlabotu savas spéjas piedavat kvalitativus norikojumus arvien lielakam skaitam
dalibnieku. Eiropas Solidaritates korpusam biitu jaatbalsta tiklu veidoSanas darbibas,
kuru mérkis ir stiprinat jaunieSu un daliborganizaciju lidzdalibu Saja kopiena, veicinat
Eiropas Solidaritates korpusa garu, ka ar1 sekmét noderigu prakSu un pieredzes
apmainu. STm darbibam ari batu javeicina valsts un privata sektora dalibnieku
inform&tibas uzlabosana par Eiropas Solidaritates korpusu, ka ar1 Eiropas Solidaritates
korpusa 1stenoSana iesaistito dalibnieku un daliborganizaciju atsauksmju apkoposana.

Ipasa uzmaniba biitu javelta norikojumu un citu Eiropas Solidaritates korpusa ietvaros
sniegto iespeju kvalitates nodrosinasanai, jo 1pasi piedavajot dalibniekiem apmacibas,
valodas atbalstu, apdrosinasanu, administrativo palidzibu un palidzibu p&c norikojuma
beigam, ka arT Eiropas Solidaritates korpusa sniegtas pieredzes laika giito zinasanu,
prasmju un kompetences atzisanu.

Lai nodroSinatu Eiropas Solidaritates korpusa norikojumu ietekmi uz dalibnieku
personigo, ar izglitibas ieguvi saistito, socialo, pilsonisko un profesionalo attistibu,
butu pienacigi janosaka un jadokument€é norikojuma macibu rezultati — zinasanas,
prasmes un kompetence — atbilstigi valstu apstakliem un ipatnibam, ka ieteikts
Padomes 2012. gada 20. decembra Ieteikuma par neformalas un ikdiengjas macisanas
validesanu 2.

Biitu jaievie$ kvalitates zime, lai nodroSinatu daliborganizaciju atbilstibu Eiropas
Solidaritates korpusa harta paredzEtajiem principiem un prasibam attieciba uz
organizaciju tiestbam un pienakumiem visos solidaras pieredzes gtiSanas posmos.
Kvalitates zimes iegiiSanai biitu jabiit dalibas priekSnosacijumam, bet nebitu
automatiski janodrosSina Eiropas Solidaritates korpusa finans€juma pieskirSana.

Eiropas Solidaritates korpusa resursu centram biitu jasniedz atbalsts istenoSanas
struktliram, daliborganizacijam un jaunieSiem, kas piedalas Eiropas Solidaritates
korpusa darba, lai uzlabotu Tsteno$anas un darbibu kvalitati, ka arT sekm&tu Sajas
darbibas giitas kompetences noteikSanu un atzisanu.

Biitu pastavigi japilnveido Eiropas Solidaritates korpusa portals, lai garanttu
vienkarSu piekluvi Eiropas Solidaritates korpusam un gan ieinteres€tajam personam,
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Padomes 2012. gada 20. decembra Ieteikums par neformalas un ikdiengjas maciSanas valideéSanu
(OV C 398, 22.12.2012., 1. Ipp.).
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gan organizacijam nodro$inatu vienotu kontaktpunktu, tostarp registracijas veikSanai,
identifikacijai, profilu un iesp€ju atbilsmes noteikSanai, tiklu veidoSanas darbibam un
virtualai sazinai, apmacibai tieSsaiste, valodas atbalstam un palidzibai p&c norikojuma
beigam, ka ar1 piekluvei citam noderigam funkcijam, kas var€tu tikt ieviestas nakotné.

Ar So regulu nosaka finansgjumu 2018.-2020. gada periodam, kas veidos Eiropas
Parlamenta un Padomes galveno atsauces summu ikgad€jas budzeta procediiras laika
Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas Iestazu noliguma par budzeta disciplinu,
sadarbibu budZeta jautajumos un pareizu finanu parvaldibu® 17. punkta nozimé.
Sakotn&ja atsauces summa ietver lidzeklus, kas parvietoti no programmas “Erasmus+"
(197,7 miljoni EUR) un Nodarbinatibas un socialas inovacijas programmas
(10 miljoni EUR) 2018., 2019. un 2020. finanSu gadam, un to papildina iemaksas no
vairakam Savienibas programmam atbilstigi dazadam izdevumu kategorijam,
pieméram, no Eiropas Sociala fonda, Savienibas civilas aizsardzibas mehanisma,
programmas L/FE un Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai.

Lai nodroS$inatu to darbibu nepartrauktibu, kas sanem atbalstu no programmam, kuras
sniedz ieguldijumu Eiropas Solidaritates korpusa, ar solidaritati saistito norikojumu un
projektu finansialajam atbalstam biitu orient&josi jaatbilst 80 %—20 % dalijjumam starp
brivpratiga darba norikojumiem un solidaritates projektiem, no vienas puses, un darba
norikojumiem, no otras puses.

Noluka péc iesp&jas palielinat Eiropas Solidaritates korpusa ietekmi, biitu japaredz
nosacijumi, lai Jautu iesaistitajam valstim darit pieejamu papildu valsts finansgjumu
atbilstigi Eiropas Solidaritates korpusa noteikumiem.

Lai vienkarSotu atbalsta san@méjiem noteiktds prasibas, péc iespgjas vairak bitu
jaizmanto vienreizeji maksajumi, vienibas izmaksas un vienotas likmes finans€jums.

Eiropas Solidaritates korpusam biitu jabiit atvértam ne tikai dalibvalstim, bet arT treSo
valstu dalibai, pamatojoties uz divpus€jiem noligumiem. Sis dalibas pamata vajadzibas

procediiram, par ko vienojas ar attiecigajam valstim.

Eiropas Solidaritates korpusa mérka grupai biitu jabut jaunieSiem vecuma no 18 lidz
30 gadiem. Lai varétu piedalities Eiropas Solidaritates korpusa piedavatajas darbibas,
vispirms biitu japieregistréjas Eiropas Solidaritates korpusa portala.

IpaSa uzmaniba biitu japieverS tam, lai Eiropas Solidaritates korpusa atbalstitas
darbibas biitu pieejamas visiem jaunieSiem, jo TpasSi nelabvéliga situacija esoSiem
jaunieSiem. Tapec biutu jaievie$§ 1pasi pasakumi, lai veicinatu socialo ieklautibu un
nelabvéeliga situacija esosu jauniesu iesaistiSanos, ka arT nemtu véra ierobezojumus, ko
rada Savienibas taliko regionu un aizjliras zemju un teritoriju noskirtiba®*.
Iesaistitajam valstim ar1 vajadz€tu censties veikt visus atbilstoSos pasakumus, lai
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Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2013. gada 2. decembra Iestazu noligums par sadarbibu
budzeta jautajumos un pareizu finansu parvaldibu (OV C 373, 20.12.2013., 1. lpp.).

Personas un kompetentas valsts un/vai privatas struktiiras un iestades no aizjiras zemém un teritorijam
(AZT) wvar piedalities programmas saskana ar Padomes 2001.gada 27.novembra
Leémumu 2001/822/EK par aizjiiras zemju un teritoriju asociaciju ar Eiropas Kopienu, (OV L 314,
30.11.2001., 1. Ipp.).
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noverstu juridiskos un administrativos Sk&rSlus pienacigai Eiropas Solidaritates
korpusa darbibai. Sie pasakumi, ja iesp&jams, ietver administrativo problému, kas
apgriitina vizu un uzturé$anas atlauju sanemsanu, novérsanu, neskarot Sengenas
acquis un Savienibas tiesibu aktus par iece]oSanas un uzturéSanas nosacijumiem treSo
valstu valstspiederigajiem.

Ikvienai struktiirai, kas vélas piedalities Eiropas Solidaritates korpusa, neraugoties uz
to, vai §1 struktira tiek finanséta ar Eiropas Solidaritates korpusa budzeta, citas
Savienibas programmas vai finans§juma avota Iidzekliem, attiecigo nosacijumu
izpildes gadijuma bitu jasanem kvalitates zime. Eiropas Solidaritates korpusa
Istenosanas struktiram biitu pastavigi javeic process, kura rezultata tiek pieskirta
kvalitates zZime. PiesSkirta kvalitates zime bitu periodiski japarvérte, un, ja veicamo
parbauzu ietvaros tiek konstatéts, ka pieskirSanas nosacTjumi vairs netiek pilditi, So
Zimi var atsaukt.

Struktiirai, kas velas pieteikties finanséjuma sapemsSanai, lai Eiropas Solidaritates
korpusa ietvaros piedavatu norikojumus, vispirms ir jaizpilda priekSnosacijums, proti,
jasanem kvalitates zime. Sai prasibai nebiitu jaattiecas uz fiziskam personam, kas
Eiropas Solidaritates korpusa dalibnieku neformalas grupas varda vélas iegiit
finansialu atbalstu solidaritates projektam.

Efektivai sasniegumu parvaldibai, tostarp novert€Sanai un parraudzibai, ir jaizstrada
1pasi, merami un realistiski darbibas raditaji, kurus iesp&jams izmerit laika gaita un
kuri atspogulo intervences logiku.

Eiropas, valsts un vietgja Iimeni biitu janodroSina pienacigi ar Eiropas Solidaritates
korpusa nodroSinatajam iesp&jam un rezultatiem saistiti iesaistes, publicitates un
informacijas izplatiSanas pasakumi. So pasakumu Tsteno$ana biitu janodro§ina visam
Eiropas Solidaritates korpusa istenosanas struktiiram, tostarp attiecigos gadijumos
sanemot atbalstu no galvenajam ieinteres€tajam personam.

Lai sazina ar plasu sabiedribu nodrosinatu lielaku efektivitati un spécigakas sinergijas
starp sazinas darbibam, kas veiktas péc Komisijas iniciativas, saskana ar So regulu
sazinas darbibam pieskirtie lidzekli biitu jaizmanto ari korporativajai komunikacijai
par Savienibas politiskajam prioritatém, ar nosacijumu, ka tas attiecas uz §is regulas
vispargjo merki.

Lai nodro$inatu §is regulas prasmigu un efektivu istenoSanu, Eiropas Solidaritates
korpusam péc iesp€jas vairak bitu jaizmanto speéka esoSas parvaldibas procediiras.
Tade] Eiropas Solidaritates korpusa Tsteno$ana biitu jauztic jau pastavoSam strukttram,
t. i., Komisijai, Izglitibas, audiovizualas jomas un kultiras izpildagentiirai un valstu
agentlram, kas ir norikotas parvaldit Regula (ES) Nr. 1288/2013, ar ko izveido
programmu “Erasmus+", minétas darbibas.

Lai valsts Itmeni nodroSinatu no finansiala viedokla pareizu Eiropas Solidaritates
korpusa TstenoSanu un ta stingru parraudzibu, ir svarigi izmantot jau eso$as valstu
agentiiras, kas ir norikotas parvaldit Regulas (ES) Nr. 1288/2013 III nodala ming&tas
darbibas.

Lai katra iesaistitaja valsti nodroSinatu pareizu finanSu parvaldibu un juridisko
noteiktibu, visam valsts iestadém biitu janoriko neatkariga revizijas iestade. Ja
praktiski iesp€jams un lai panaktu maksimalu efektivitati, neatkariga revizijas iestade
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varétu biit ta pati struktira, kas ir norikota saistiba ar Regulas (ES) Nr. 1288/2013
IIT nodala minétajam darbibam.

Savienibas finanSu intereses butu jaaizstav, veicot samérigus pasakumus visa
izdevumu cikla, tostarp noveérSot, nosakot un izmekl€jot parkapumus, atgiistot
zaud@tos, nepamatoti izmaksatos vai nepareizi izlietotos Iidzeklus un vajadzibas
gadijuma piemerojot sodus.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §is regulas IstenoSanai, istenoSanas pilnvaras
biitu japieskir Komisijai. Sis pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas IstenoSanas
pilnvaru izmanto$anu®.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 par
finangu noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispargjam budzetam”® Komisijai bitu
japienem darba programmas un par tam japazino Eiropas Parlamentam un Padomei.
Darba programma butu japaredz pasakumi, kas vajadzigi So darba programmu
istenoSanai saskapa ar Eiropas Solidaritates korpusa visparéjiem un konkrétajiem
mérkiem, atlases un dotaciju pieskirSanas krit€riji, ka ari visi par€jie vajadzigie
elementi. Darba programmas un to grozijumi biitu japiegem ar istenoSanas aktiem
saskana ar parbaudes procediiru.

Nemot veéra to, ka §1s regulas mérki, proti, izveidot Eiropas Solidaritates korpusu,
nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ta méroga un iedarbibas dél
minéto merki var labak sasniegt Savienibas Iimeni, Savieniba var piegemt pasakumus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu.
Atbilstigi min€taja panta noteiktajam proporcionalitates principam Saja regula paredz
vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi min€to mérku sasniegSanai.

Saskana ar Regulu (ES) Nr. 1288/2013 izveidotajai komitejai ar efektivitati un
lietderibu saistitu iemeslu dél butu jasniedz Komisijai atbalsts ari §is regulas
istenoSana. Saistiba ar Eiropas Solidaritates korpusu Sai komitejai biitu jasanak
noteikta sastava, un tas pilnvaras butu japielago jauno pienakumu veikSanai.
Iesaistitajam valstim biitu jaiecel atbilstosi parstavji dalibai Sajas sanaksmes, nemot
vera Eiropas Solidaritates korpusa brivpratiga darba un profesionalas darbibas
dimensiju.

Regula (ES) Nr. 1288/2013 biitu jagroza, lai nemtu véra Eiropas Brivpratigo dienesta
ieviestas izmainas, kas izriet no jaunam brivpratigam darbibam, kas tiek atbalstitas
Eiropas Solidaritates korpusa satvara.

Eiropas Solidaritates korpusa finans€jums daudzgadu finanSu shémas 1.a izdevumu
kategorijas ietvaros balstas ari uz lidzekliem, kas ir parvietoti no programmas
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Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
Istenosanas pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regula (ES, Euratom) Nr.966/2012 par
finanSu noteikumiem, ko piem&ro Savienibas vispargjam budzetam, un par Padomes Regulas (EK,
Euratom) Nr. 1605/2002 atcel$anu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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“Erasmus +”. Siem lidzekliem galvenokart bitu janak no apropriacijam, kas ir
paredzetas to Eiropas Brivpratigo dienesta darbibu finans€Sanai, kuras ietilpst Sis
regulas ietvaros atbalsttto brivpratigo norikojumu darbibas joma. Biitu japarvieto ari
dazi studentu aizdevumu garantijas instrumenta pieskirumi, kuru absorb&Sana
programmas “Erasmust’ ietvaros ir maz ticama, lai nodroSinatu pienacigu valstu
agentiiru darbibas izmaksu lidzfinanséjumu, un $ie pieSkirumi butu labak jasaskano ar
§1s darbibas absorbcijas spgju.

Eiropas Solidaritates korpusa finanséjums daudzgadu finansu shémas 1.a izdevumu
kategorijas ietvaros biitu japapildina ar finan$u iemaksam no citdm programmam un
izdevumu kategorijam, un tas rada vajadzibu veikt grozijumus Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1293/2013, (ES) Nr. 1303/2013%, (ES) Nr. 1305/2013%,
(ES) Nr. 1306/2013%°, ka arT Lemuma Nr. 1313/2013/ES>"

ST regula biitu japieméro no 2018. gada 1.janvara. Lai bitu iesp&jams nekavéjoties
piemérot Saja regula paredzetos pasakumus, Sai regulai butu jastajas spéka nakamaja
diena péc tas publicé€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest,
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Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regula (ES) Nr. 1293/2013 par vides un
klimata pasakumu programmas (L/FE) izveidi un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 614/2007 (OV L 347,
20.12.2013., 185. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1303/2013, ar ko paredz
kopigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu,
Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jirlietu un zivsaimniecibas fondu un
visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu
un Eiropas Jiirlietu un zivsaimniecibas fondu un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006 (OV L 347,
20.12.2013., 320. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1305/2013 par atbalstu
lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un ar ko atcel Padomes
Regulu (EK) Nr. 1698/2005 (OV L 347, 20.12.2013., 487. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1306/2013 par kopgjas
lauksaimniecibas politikas finansé€Sanu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulu (EEK)
Nr. 352/78, (EK) Nr. 165/94, (EK) Nr.2799/98, (EK) Nr. 814/2000, (EK) Nr. 1290/2005 un (EK)
Nr. 485/2008 atcelsanu (OV L 347, 20.12.2013., 549. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Leémums Nr. 1313/2013/ES par Savienibas
civilas aizsardzibas mehanismu (OV L 347, 20.12.2013., 924. lpp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants
PriekSmets

Saja regula ir noteikts tiesiskais regulgjums attieciba uz Eiropas Solidaritates korpusu, kas
jaunieSiem sniegs iesp€jas iesaistities solidaritates darbibas.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

(1)

(2)

€)

(4)

()

“solidaritates darbiba” ir darbiba, kuras merkis ir risinat neapmierinatas sabiedribas
vajadzibas, sniedzot ieguvumus kopienai un vienlaikus veicinot personas socialo,
personigo, ar izglitibas ieguvi saistito, profesionalo un pilsonisko attistibu; Sadas
darbibas var tikt Istenotas ka norikojumi, projekti vai tiklu veidoSanas darbibas, un
tas var but saistitas ar dazadam jomam, piem@ram, izglittbu un apmacibu,
nodarbinatibu, dzimumu Iidztiesibu, uznéméjdarbibu, jo 1Ipasi socialo
uznémejdarbibu, pilsoniskumu un demokratisku lidzdalibu, vidi un dabas
aizsardzibu, ricibu klimata politikas joma, katastrofu noverSanu, sagatavotibu un
seku noveérSanu, lauksaimniecibu un lauku attistibu, partikas un nepartikas precu
nodroSinasanu, veselibu un labjutibu, radoSumu un kultiru, fizisko izglitibu un
sportu, socialo palidzibu un drosibu, treSo valstu valstspiederigo uznemSanu un
integréSanu, teritorialo sadarbibu un kohéziju;

“dalibnieks” ir jaunietis, kas ir registr&jies Eiropas Solidaritates korpusa portala un
piedalas solidaritates darbiba, ko Eiropas Solidaritates korpusa ietvaros piedava
daliborganizacija;

“nelabveliga situacija esosi jauniesi” ir personas, kuram ir vajadzigs papildu atbalsts
invaliditates, ar izglitibas ieguvi saistitu gritibu, ekonomisku SkérSlu, kulttiras
atSkiribu, veselibas problému, socialo un geografisko Skérslu dél;

“daltborganizacija” ir jebkura valsts vai privata struktiira, kurai ir pieSkirta Eiropas
Solidaritates korpusa kvalitates zime un kas FEiropas Solidaritates korpusa
dalibniekam piedava norikojumu vai steno citas darbibas Eiropas Solidaritates
korpusa ietvaros;

“ar solidaritati saistits norikojums” ir brivpratiga darbiba, staz€Sanas vai darbs ar
solidaritati saistita joma valsti, kas nav dalibnieka dzivesvietas valsts (parrobezu
norikojums), vai dalibnieka dzivesvietas valstt (iekSzemes norikojums); norikojumu
organizé daliborganizacija, un tas sniedz ieguldijumu svarigu sabiedribas problému
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)

(10)
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(12)

(13)

risina$ana, vienlaikus veicinot norikotas personas — Eiropas Solidaritates korpusa
dalibnieka — personigo, socialo, ar izglitibas ieguvi saistito, profesionalo un
pilsonisko attistibu;

“brivpratigais darbs” ir pilna laika®®> neapmaksats brivpratigais darbs, ko veic ne
ilgdk ka 12 ménesSus un kas jaunieSiem nodroSina iesp&ju sniegt ieguldijumu ar
solidaritati saistitas jomas darbojoSos organizaciju ikdienas darba, sniedzot labumu
kopienam, kuras darbibas tiek veiktas; brivpratigais darbs ietver spécigu macibu un
prasmju apguves dimensiju, lai sniegtu jaunajam(-iem) brivpratigajam(-iem) iesp&ju
iegiit prasmes un kompetenci, kas biis noderiga to personigaja, ar izglitibu saistitaja,
socialaja un profesionalaja attistiba. ST pieredze ari palidzés uzlabot vinu
nodarbinamibu;

“brivpratigo grupu norikojumi” ir norikojumi, kas Eiropas Solidaritates korpusa
dalibniekiem no dazadam iesaistitajam valstim sniedz iesp&ju kopa veikt brivpratigo
darbu vienota mérka istenoSanai divas ned€las lidz divus méneSus ilga perioda,
veicot fizisku vai intelektualu darbu vértiga, uz kopienu vérsta projekta ietvaros;

“stazésanas” ir divas nedélas 11dz divpadsmit ménesus ilgs darba prakses periods,
kura laika organizacija, kas uznem Eiropas Solidaritates korpusa dalibnieku, maksa
tam atlidzibu saskana ar noslégtu rakstisku vienoSanos; stazéSanas ietver macibu un
prasmju apguves komponentu, un ta tiek veikta, lai iegiitu praktisku un profesionalu
pieredzi noliika uzlabot nodarbinamibu un atvieglot pareju uz pastavigu
nodarbinatibu;

“darbs” ir divas ned€las lidz divpadsmit méneSus ilgs darba periods, par kuru
daliborganizacija, kas nodarbina Eiropas Solidaritates korpusa dalibnieku, izmaksa
tam atlidzibu; Sis darbs tiek veikts iesaistitaja valsti, pamatojoties uz darba ligumu,
kas ir saskana ar iesaistitas valsts tiesisko regul&jumu;

“solidaritates projekts” ir divas ned€las 11dz divpadsmit ménesus ilga viet€ja meroga
iniciativa, ko sagatavo un Tsteno grupas, kuras piedalas vismaz pieci Eiropas
Solidaritates korpusa dalibnieki; So projektu mérkis ir risinat svarigas dalibnieku
vietgjas kopienas problémas, vienlaikus sasaistot tas ar plasaku Eiropas perspektivu;

“kvalitates zime” ir sertifikats, kas ir pieskirts valsts vai privatai struktirai vai
starptautiskai organizacijai, kura Eiropas Solidaritates korpusa ietvaros vélas
nodros$inat norikojumus; kvalitates zimi pieskir atbilstigi procediirai, kuras mérkis ir
nodroSinat atbilstibu Eiropas Solidaritates korpusa hartas principiem un prasibam;

“FEiropas Solidaritates korpusa harta” ir dokuments, kura ir izklastitas attiecigas
tiesibas un pienakumi; visam struktiiram, kas v€las piedalities Eiropas Solidaritates
korpusa, ir japiekrit ieverot §is tiesibas un pienakumus;

“Eiropas Solidaritates korpusa Resursu centrs” apzimé papildu funkcijas, kuras veic
norikota valsts agentlira, lai atbalstitu darbibu izstradi un TistenoSanu Eiropas
Solidaritates korpusa ietvaros, ka art dalibnieku norikojumos un projektos iegiito
kompetencu noteikSanu;
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Parasti darbiba, kas tiek veikta pastavigi — piecas dienas nedg€la, septinas stundas diena.
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(14)

“Eiropas Solidaritates korpusa portals” ir timekla riks, kas Eiropas Solidaritates
korpusa dalibniekiem un daliborganizacijam nodroSina svarigus tieSsaistes
pakalpojumus; $aja portala ir pieejama informacija par Eiropas Solidaritates korpusu,
taja iespjams veikt dalibnicku registraciju, meklét dalibniekus norikojumiem,
reklamét un meklet norikojumus, meklet iesp&jamus projekta partnerus, parvaldit
kontaktinformaciju un ar norikojumiem un projektiem saistitus piedavajumus,
parvaldit apmacibu, sazigas un tiklu veidoSanas darbibas, informét un pazinot par
iesp&jam, ka ari citam svarigam ar Eiropas Solidaritates korpusu saistitam norisém.

3. pants
Visparéjais merkis

Eiropas Solidaritates korpusa meérkis ir veicinat jaunieSu un organizaciju iesaistiSanos
kvalitativas un pieejamas solidaritates darbibas, lai tadgjadi sniegtu ieguldijumu koh€zijas un
solidaritates stiprinaSana Eiropa, atbalstot kopienas un reaggjot uz neapmierinatajam
sabiedribas vajadzibam.

4. pants
Konkretie meérki

Eiropas Solidaritates korpuss tiecas istenot $adus konkrétos mérkus:

(a)

(b)

ar daliborganizaciju atbalstu nodroSinat jaunieSiem viegli pieejamas iesp€jas
iesaistities solidaritates darbibas, vienlaikus uzlabojot vinu prasmes un kompetenci
personigajai, socialajai, ar izglitibas ieguvi saistitajai, profesionalajai un pilsoniskajai
attistibai, sekm&jot vinu nodarbinamibu un atvieglojot pareju uz darba tirgu, tostarp
atbalstot jauno brivpratigo, stazieru un darba néméju mobilitati;

nodros$inat, lai Eiropas Solidaritates korpusa dalibniekiem piedavatas solidaritates
darbibas sniegtu ieguldijumu konkrétu neapmierinatu sabiedribas vajadzibu
risinaSana un kopienu stiprinaSana un lai tas biitu kvalitativas un pienacigi atzitas.

5. pants
Savienibas ricibas saskanotiba un papildinamiba

Eiropas Solidaritates korpusa darbibas papildina un ir saskanigas ar attiecigajiem
politikas virzieniem un programmam, kas ir saistitas ar 2. panta 1. punkta mingtajam
jomam, ka ar1 pastavoSajiem Savienibas Itmena tikliem, kuri attiecas uz Eiropas
Solidaritates korpusa darbibam.

Komisija un iesaistitas valstis sadarbojas, lai panaktu efektivitati un lietderibu,
nodro$inot saskanotibu starp valsts programmam un shémam, kas ir saistitas ar
solidaritati, izglitibu, arodmacibam, jaunatni no vienas puses, un darbibam Eiropas
Solidaritates korpusa ietvaros no otras puses. So darbibu pamata biis atbilstiga laba
prakse un spéka esoSas programmas.

Citas Savienibas programmas ar1 var sekmét Eiropas Solidaritates korpusa mérku
istenoSanu, atbalstot ta ricibas joma ietilpstosas darbibas. So ieguldijumu finansé
saskana ar attiecigo programmu atbilstoSajiem pamataktiem.
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I1 NODALA

EIROPAS SOLIDARITATES KORPUSA DARBIBAS

6. pants
Eiropas Solidaritates korpusa darbibas

Eiropas Solidaritates fonds Tsteno savus mérkus, izmantojot $ada veida darbibas:

(a) solidaritates norikojumi, projekti un tiklu veidoSanas darbibas;
(b) kvalitates nodrosinasanas un atbalsta pasakumi.
7. pants
Solidaritates norikojumi, projekti un tiklu veidoSanas darbibas

4. S1 riciba atbalsta:

(c) solidaritates norikojumus brivpratiga darba, staz€Sanas vai darba veida, tostarp
parrobezu un iekS§zemes norikojumus, ka ar1 brivpratigo grupu norikojumus;

(d) solidaritates projektus, kuru pamata ir Eiropas Solidaritates korpusa dalibnieku
iniciativa;

(e) Eiropas Solidaritates korpusa iesaistito organizaciju un personu tiklu veidoSanas
darbibas.

5. Parrobezu brivpratigos norikojumus, kas minéti $a panta 1. punkta a) apakSpunkta,
uzskata par Iidzvertigiem Eiropas Brivpratigo dienesta ietvaros Tstenotajiem
norikojumiem, un saistiba ar Siem norikojumiem Savienibas tiesibu aktos sniegtas
atsauces uz Eiropas Brivpratigo dienestu uzskata par atsaucém ari uz Eiropas
Solidaritates korpusu.

8. pants
Kvalitates nodroSinasanas un atbalsta pasakumi

ST riciba atbalsta:

() darbibas, kuru mérkis ir nodroSinat solidaritates norikojumu kvalitati, tostarp
apmacibas, valodu atbalstu, administrativo atbalstu  dalibniekiem un
daliborganizacijam, apdrosinasanu, palidzibu p&c norikojuma beigam, ka arT tada
sertifikata sagatavoSanu, kura ir noteiktas un dokumentétas norikojuma laika iegitas
zinasanas, prasmes un kompetence;

(2) struktiiram, kas Eiropas Solidaritates korpusa ietvaros vé€las piedavat norikojumus,

paredz€tas kvalitates zimes izstradi un uzturé$anu, lai nodroSinatu atbilstibu Eiropas
Solidaritates korpusa harta paredzetajiem principiem un prasibam;
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(h)

Eiropas Solidaritates korpusa Resursu centra darbibas, lai nodroSinatu atbalstu
Eiropas Solidaritates korpusa darbibu istenoSanai un uzlabotu to kvalitati, ka ar1
sekmétu $o darbibu rezultatu atziSanu;

Eiropas Solidaritates korpusa portala un citu atbilstoSu tieSsaistes pakalpojumu
izveidi, uztur€Sanu un atjauninaSanu, ka arT nepiecieSamas IT atbalsta sisttmas un
timekla rikus.

III NODALA
FINANSU NOTEIKUMI

9. pants
Budzets

Kopégjais Eiropas Solidaritates korpusa stenoSanai pieejamais budzets laikposma no
2918. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim ir EUR 341 500 000 pasreizgjas
cenas.

Sa panta 1. punktd minéta summa ietver finanséjumu EUR 294 200 000* apméra
pasreiz€jas cenas, ko papildina iemaksas:

(a) no Eiropas Sociala fonda— EUR 35 000 000 apméra pasreizgjas cenas;

(b) no Savienibas civilas aizsardzibas mehanisma — EUR 6 000 000 apméra
pasreiz€jas cenas;

(¢) no programmas LIFE — EUR 4 500 000 apméra pasreiz€jas cenas;

(d) no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai — EUR 1 800 000 apméra
pasreiz€jas cenas.

FinanSu atbalsts solidaritates norikojumiem un projektiem, kas minéti 7. panta
1. punkta a) un b) apakSpunkta, ir orientgjosi 80 % brivpratigajiem norikojumiem un
solidaritates projektiem un 20 % stazéSanas un darba norikojumiem.

FinanSu pieskirums var segt ari izdevumus, kas ir saistiti ar sagatavoSanas,
uzraudzibas, kontroles, revizijas un novértéSanas darbibam, kas nepiecieSamas
Eiropas Solidaritates korpusa parvaldibai un ta mérku Tstenosanai, jo Tpasi izdevumus
par pétijumiem, sanaksmém ar ekspertiem, informacijas un komunikacijas
pasakumiem, Eiropas Solidaritates portala un vajadzigo IT atbalsta sist€ému izveidi,
uzturéSanu un atjauninasanu, ka ar1 visus par¢jos tehniska un administrativa atbalsta
izdevumus, kas Komisijai rodas saistiba ar Eiropas Solidaritates korpusa parvaldibu.

33

Sis finansgjums ir sakotnéja atsauces summa Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas Iestazu
noliguma par budzeta disciplinu, sadarbibu budZeta jautajumos un pareizu finansu parvaldibu (2013/C
373/01) 17. punkta izpratng.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Vajadzibas gadijuma apropriacijas lidzigu izdevumu segSanai var ieklaut budzeta péc
2020. gada, lai nodroSinatu lidz 2020. gada 31. decembrim vél nepabeigto darbibu
parvaldibu.

Iesaistita valsts atbalsta sapéméjiem var darit pieejamus valsts Iidzeklus, kas
japarvalda saskana ar Eiropas Solidaritates korpusa noteikumiem, un $aja noluka
izmantot Eiropas Solidaritates korpusa decentralizétas struktiiras, nodroSinot $Tm
struktliram proporcionalu papildu finans€jumu.

10. pants
Savienibas finanséjuma formas

Eiropas Solidaritates fonda finans€jumu var nodroSinat viena vai vairakas Regula
(ES, Euratom) Nr. 966/2012 paredzetajas formas, jo ipasi dotaciju, iepirkuma un
godalgu veida.

Komisija var izpildit Eiropas Solidaritates korpusa budZetu netieSi saskana ar
Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 58. panta 1. punkta c) apakSpunktu.

IV NODALA
DALIBA EIROPAS SOLIDARITATES KORPUSA

11. pants
Tesaistitas valstis

Eiropas Solidaritates korpusa piedalas dalibvalstis.

Eiropas Solidaritates korpuss ir atverts treSo valstu dalibai, pamatojoties uz
divpusgjiem noligumiem. Sadarbibas pamata vajadzibas gadijuma ir papildu
apropriacijas, kuras dara pieejamas saskana ar procediram, par ko vienojas ar
attiecigajam valstim.

12. pants
Personu daliba

JaunieSi vecuma no 17 lidz 30 gadiem, kuri vélas piedalities Eiropas Solidaritates
korpusa, registréjas Eiropas Solidaritates korpusa portala. Tomér norikojuma vai
projekta uzsakSanas bridi registrétais jaunietis ir vismaz 18 gadus vecs un ne vecaks
par 30 gadiem.

Istenojot $o regulu, Komisija un iesaistitas valstis nodro$ina, ka Ipasi centieni tiek
veltiti socialas ieklautibas veicinasanai, jo 1pasi nelabvéliga situacija esosu jauniesu
dalibai.
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13. pants
Daliborganizacijas

18. Eiropas Solidaritates korpusa var iesaisties publiska vai privata struktiira vai
starptautiskas organizacijas ar nosacijumu, ka tas ir sanémusas Eiropas Solidaritates
korpusa kvalitates zimi.

19. Pieteikumus, ko atbilstigas struktiiras iesniedz, lai kltitu par Eiropas Solidaritates
korpusa daliborganizacijam, novért€ kompetenta Eiropas Solidaritates korpusa
istenoSanas struktiira, lai parliecinatos, ka tas darbibas atbilst Eiropas Solidaritates
korpusa prasibam.

20. Novertejuma rezultata struktiirai var pieskirt Eiropas Solidaritates korpusa kvalitates
zimi. Pieskirto kvalitates zimi periodiski parverte, un to var atsaukt.

21. Visam strukttram, kas ir sanémusas Eiropas Solidaritates korpusa kvalitates zimi,
pieskir piekluvi FEiropas Solidaritates korpusa portalam un Jauj versties pie
registrétam personam ar solidaritates darbibu piedavajumiem.

22. Eiropas Solidaritates korpusa kvalitates zime automatiski nenodroSina Eiropas
Solidaritates korpusa finans€juma pieskirSanu.

23. Daliborganizaciju piedavatas solidaritates darbibas un saistitie kvalitates
nodroSinasanas un atbalsta pasakumi var sapemt finanséjumu no Eiropas
Solidaritates korpusa vai citas Savienibas programmas, kas sniedz autonomu
ieguldijumu Eiropas Solidaritates korpusa mérku TistenoSana, vai no citiem
finans€juma avotiem, kas nav atkarigi no Savienibas budzeta.

14. pants
Piekluve Eiropas Solidaritates korpusa finansé¢jumam

Eiropas Solidaritates korpusa finanséjuma sanemsanai var pieteikties jebkura iesaistita valsti
registréta valsts vai privata struktiira un starptautiskas organizacijas, kas steno solidaritates
darbibas. Regulas 7.panta 1.punkta a)apakSpunktd min€to darbibu gadijuma
daliborganizacija izpilda priekSnosacijumu Eiropas Solidaritates korpusa finans€juma
sanemsanai, proti, iegist kvalitates zimi. Regulas 7. panta 1. punkta b) apakSpunkta miné&to
projektu gadijuma Eiropas Solidaritates korpusa dalibnieku neformalas grupas varda
finans€juma sanemsanai var pieteikties fiziskas personas.

V NODALA
SASNIEGUMI, REZULTATI UN TO IZPLATISANA

15. pants
Sasniegumu un rezultatu parraudziba un novértésana

24. Komisija sadarbiba ar iesaistitajam valstim regulari parrauga Eiropas Solidaritates
korpusa darbibu virziba uz izvirzito merku sasniegSanu.

25. Konkréto mérku istenoSanas progresu noveérte, izmantojot raditajus, pieméram:
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26.

27.

28.

29.

30.

(e) brivpratigo norikojumu dalibnieku skaits (parrobezu un iekSzemes norikojumi);
(f) stazesanas norikojumu dalibnieku skaits (parrobezu un iek§zemes norikojumi);
(g) darba norikojumu dalibnieku skaits (parrobezu un iek§zemes norikojumi);

(h) solidaritates projektu dalibnieku skaits;

(1) to organizaciju skaits, kuram ir pieskirta Eiropas Solidaritates korpusa
kvalitates zime.

Ne velak ka seSu meneSu laika pec Sis regulas stasanas speka Komisija sagatavo
detalizétu programmu §is regulas rezultatu un ietekmes parraudzibai.

Komisija 2020. gada publicé zinojumu, izvertgjot progresu, kas panakts virziba uz
rezultatuu sasniegSanu, tostarp mérki Iidz 2020. gadam Eiropas Solidaritates korpusa
ietvaros piedavat iesp&jas 100 000 jaunieSiem (aptverot visus norikojumus un
projektus, kas min&ti 7. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta).

Cetrus gadus péc §is regulas piemérosanas datuma Komisija veic §s regulas
neatkarigu izveért§jumu un iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei. Regionu
komitejai un Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai zinojumu, kura izklastiti
galvenie konstat&jumi.

16. pants
Sazipa un informacijas izplatiSana

Komisija sadarbiba ar iesaistitajam valstim nodroSina informacijas izplatiSanu,
publicitati un pecparbaudi attieciba uz visam Eiropas Solidaritates korpusa ietvaros
atbalstitajam darbibam.

Sis regulas 20. panta mingtas valstu agentiiras izstrada konsekventu politiku, lai
efektiva veida izplatitu un izmantotu to darbibu rezultatus, kurus atbalsta to
parvaldito pasakumu ietvaros, palidz Komisijai veikt visparéjo uzdevumu izplatit
informaciju par Eiropas Solidaritates korpusu, tostarp informaciju par valstu un
Savienibas limeni parvalditam darbibam un to rezultatiem, un informé attiecigas
mérkgrupas par to valsti stenotajam iniciativam.

Sazinas pasakumi ar1 sniedz ieguldijumu korporativaja komunikacija par Savienibas
politiskajam prioritate€m, ja tas ir saistitas ar §is regulas vispargjo méerki.

VI NODALA
PARVALDIBA UN REVIZIJAS SISTEMA

17. pants
Istenos$anas iestades

So regulu konsekventi Tsteno:

@)

Komisija Savienibas liment;
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(k)

valstu agentiiras valsts IimenT iesaistitajas valstis.

18. pants
Valsts iestade

Visas valstis, kas piedalas Eiropas Solidaritates korpusa darba, valsts iestades, kas ir norikotas
parvaldit Regulas (ES) Nr. 1288/2013 III nodala minétas darbibas, darbojas ar1 ka valsts
iestades Eiropas Solidaritates korpusa ietvaros. Regulas (ES) Nr. 1288/2013 27. panta 1., 3.,
5.,8.,09., 11, 12, 13., 14., 15. un 16. punktu péc analogijas pieméro Eiropas Solidaritates
korpusam. Ja §1s regulas 11. panta 2. punktd mingtajas valstis nav noteikta valsts iestade, to
nosaka saskana ar Regulas (ES) Nr. 1288/2013 27. panta 2.—6. punktu un 8.—15. punktu.

31.

32.

33.

34.

35.
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19. pants
Neatkariga revizijas iestade

Valsts iestade noriko neatkarigu revizijas iestade. Neatkariga revizijas iestade sniedz
revizijas atzinumu par ikgad€jo vadibas deklaraciju, kas minéta Regulas (ES,
Euratom) Nr. 966/2012 60. panta 5. punkta.

Neatkarigajai revizijas iestadei:
(a) ir nepiecieSamas profesionalas sp€jas revizijas veikSanai publiskaja sektora;

(b) janodroSina, lai tas revizijas tiktu nemti véra starptautiski pienemtie revizijas
standarti;

(¢) nedrikst but intereSu konflikts ar juridisko personu, kuras struktiira ietilpst
20. panta minéta valsts agentiira, un jabut funkcionali neatkarigai attieciba no
juridiskas personas, kuras struktiira ietilpst valsts agentiira.

Neatkariga revizijas iestade sniedz Komisijai un tas parstavjiem, ka ari Revizijas
palatai neierobezotu piekluvi visiem dokumentiem un zinpojumiem, ar kuriem ir
pamatots tas sniegtais revizijas atzinums par valsts agentiiras vadibas ikgad&jo
deklaraciju.

20. pants
Valsts agentiira

Visas valstis, kas piedalas Eiropas Solidaritates korpusa darba, valstu agenturas, kas
to attiecigajas valstis ir norikotas parvaldit Regulas (ES) Nr. 1288/2013 III nodala
minétas darbibas, darbojas ari ka valstu agentiiras Eiropas Solidaritates korpusa
ietvaros.

Regulas (ES) Nr. 1288/2013 28. panta 1., 2., 5., 6., 7. un 8. punktu p&c analogijas
pieméro Eiropas Solidaritates korpusam.

Neskarot Regulas (ES) Nr. 1288/2013 28. panta 3. punktu, valsts agentiira arT atbild
par visu 24.panta minétajos istenoSanas aktos uzskaitito Eiropas Solidaritates
korpusa darbibu projektu cikla posmu parvaldibu saskapa ar Regulas (ES, Euratom)
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

Nr. 966/2012 58. panta 1. punkta c) apakSpunkta v) un vi) punktu un saskana ar
Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 1268/2012°* 44. pantu.

Ja §1s regulas 11. panta 2. punkta miné&tajas valstis nav noteikta valsts agentiira, to
nosaka saskana ar Regulas (ES) Nr. 1288/2013 28. panta 2.,5., 6., 7. un 8. punktu.

21. pants
Eiropas Komisija

Noteikumus, ko pieméro Komisijas un valsts agentiiras attiecibam, izklasta rakstiska
dokumenta, kura:

(d) nosaka valsts agentiiras iek$€jas kontroles standartus un noteikumus, saskana ar
kuriem valsts agenttira parvalda dotaciju pieskirSanai paredzétos Savienibas
lidzeklus;

(e) 1ieklauj valsts agentiiras darba programmu, kura ir noraditi tie ar parvaldibu
saistitie valsts agentliras uzdevumi, kuru veikSanai ir paredz&ts Savienibas
atbalsts;

(f)  konkretiz€ valsts agentiiras zinojuma iesniegSanas prasibas.
Komisija katru gadu valsts agentiirai dara pieejamus $adus lidzeklus:

(g) Tlidzeklus, kas nepiecieSami dotaciju pieSkirSanai attiecigaja iesaistitaja
dalibvalsti to Eiropas Solidaritates korpusa darbibu atbalstam, kuru parvaldiba
ir uzticéta valsts agentiirai;

(h) finanSu iemaksas, lai atbalstitu valsts agentiiru parvaldibas uzdevumu izpildg,
kas definétas saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1288/2013 29. panta 4. punkta
b) apakSpunkta aprakstitajiem nosacijumiem.

Komisija nosaka prasibas valsts agentliras darba programmai. Komisija valsts
agenttirai Eiropas Solidaritates korpusa istenoSanai paredzétos Iidzeklus nedara
pieejamus lidz bridim, kad Komisija oficiali apstiprina valsts agenttras darba
programmu.

Pamatojoties uz Regulas (ES) Nr. 1288/2013 27. panta 4. punkta min&tajam valstu
agentliru atbilstibas prasibam, Komisija parskata valsts parvaldibas un kontroles
sisteémas, valsts agentiiras vadibas ikgad€jo deklaraciju un neatkarigas revizijas
iestades atzinumu par to, pienacigi nemot vera valsts iestades iesniegto informaciju
par tas istenotajiem Eiropas Solidaritates korpusa parraudzibas un uzraudzibas
pasakumiem.

P&c vadibas ikgadgjas deklaracijas un neatkarigas revizijas iestades atzinuma par $o
deklaraciju izvertéSanas, Komisija nosiita savu atzinumu un apsverumus valsts
agentiirai un valsts iestadei.

34

Komisijas 2012. gada 29. oktobra Delegéta regula (ES) Nr. 1268/2012 par Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr.966/2012 par finansu noteikumiem, ko piem&ro Savienibas
vispargjam budzetam, piemérosanas noteikumiem (OV L 362, 31.12.2012., 1. Ipp.).
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42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

LV

Gadijuma, ja Komisija nevar pienemt vadibas ikgad€jo deklaraciju vai neatkarigas
revizijas iestades atzinumu par to, vai gadijuma, ja valsts agentlira neapmierinosi
isteno Komisijas apsveérumus, Komisija var Tstenot jebkadus piesardzibas un
korigg€josos pasakumus, lai saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 60. panta
4. punktu aizsargatu Savienibas finansialas intereses.

Komisija riko regularas sanaksmes ar valstu agentiiru tiklu, lai nodroSinatu saskanotu
Eiropas Solidaritates korpusa istenoSanu visas iesaistitajas valstis.

VII NODALA
KONTROLES SISTEMA

22. pants
Kontroles sistémas principi

Komisija veic atbilstoSus pasakumus, lai nodroSinatu, ka, istenojot saskana ar So
regulu finans€tas darbibas, Savienibas finansialas intereses tiek aizsargatas,
piemérojot aizsargpasakumus pret krapSanu, korupciju un jebkadam citam
nelikumigam darbibam, veicot efektivas parbaudes un, ja ir atklati parkapumi,
atgiistot nepamatoti izmaksatas summas un attieciga gadijuma piemérojot iedarbigus,
samerigus un atturosus sodus.

Komisija ir atbildiga par valstu agentiiru parvaldito Eiropas Solidaritates korpusa
darbibu uzraudzibas kontroles veikSanu. Ta nosaka minimalas prasibas valsts
agentliras un neatkarigas revizijas iestades Tstenotajam kontrolem.

Valsts agenturas ir atbildigas par Eiropas Solidaritates korpusa darbibu, kuru
parvaldiba ir uztic€ta valsts agentiirai, TstenoSanai paredz&to dotaciju sanéméju
primaro parbauzu veikSanu. Minétas parbaudes sniedz pamatotu ticamibu, ka
pieskirtas dotacijas tiek izlietotas paredz€tajiem nolikiem un atbilstosi
piem@rojamam Savienibas normam.

Attieciba uz valstu agentiiram nodotajiem lidzekliem Komisija nodrosina pienacigu
tas Tstenoto parbauzu koordinéSanu ar valstu iestadém un valstu agentiiram,
pamatojoties uz vienotds revizijas principu un nemot véra risku analizi. Sis
noteikums neattiecas uz Eiropas Biroja krapSanas apkarosanai (OLAF) veikto
izmekleSanu.

23. pants
Savienibas finanSu interesSu aizsardziba

Komisijai vai tas parstavjiem un Revizijas palatai ir tiesibas veikt reviziju attieciba
uz visiem dotaciju sanémeéjiem, ligumslédzgjiem, darbuznémejiem un citam treSam
personam, kas ir sanémusas Savienibas lidzeklus, gan parbaudot dokumentus, gan
veicot parbaudi uz vietas. Tie drikst arT veikt reviziju un kontroli attieciba uz valstu
agentram.

OLAF var veikt parbaudes un apskates uz vietas attieciba uz uznémejiem, uz kuriem
tieSi vai netieSi attiecas S$ads finans€jums, saskana ar Regula (Euratom, EK)
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50.

51.

52.

53.

54.

Nr. 2185/96°° noteikto procediiru, lai noteiktu, vai saistiba ar dotaciju ligumu vai
dotaciju lémumu, vai ligumu, kas attiecas uz Savienibas finanséjumu, ir notikusi
krapsana, korupcija vai jebkadas citas nelikumigas darbibas, kas ietekm€& Savienibas
finansialas intereses.

Neskarot 1. un 2. punktu, sadarbibas noligumos ar treS$am valstim un
starptautiskajam organizacijam, dotaciju noligumos, dotaciju l€mumos un ligumos,
kas tiek noslégti, Tstenojot So regulu, skaidri pieSkir tiesibas Komisijai, Revizijas
palatai un OLAF veikt $adas revizijas, parbaudes un apskates uz vietas.

VIII NODALA
ISTENOSANAS NOTEIKUMI

24. pants
Eiropas Solidaritates korpusa istenosana

Lai Tstenotu So regulu, Komisija pienem darba programmas, izmantojot 1stenosanas
aktus. Katra darba programma nodroSina, ka 3. un 4. panta noteiktie vispar&jie un
konkrétie meérki katru gadu tiek konsekventi istenoti, un norada paredzamos
rezultatus, IstenoSanas metodi un tas kop€jo summu. Darba programmas ietver ar1
finans€jamo darbibu aprakstu, noradi uz naudas lidzeklu apméru, kas ir pieskirts
katrai darbibai, un uz valstu agentiiru parvalditajam darbibam paredzéto lidzeklu
sadalfjumu starp iesaistitajam valstim, ka arT aptuveno stenoSanas grafiku.

Mingtos 1stenoSanas aktus piepem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta
25. panta 2. punkta.
25. pants

Komiteju procediira

Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Regulas (ES) Nr. 1288/2013 36. pantu.
Mingta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

IX NODALA
GROZIJUMI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

26. pants
Grozijums Regula (ES) Nr. 1288/2013

Regulu (ES) Nr. 1288/2013 groza sadi:

35

Padomes 1996. gada 11. novembra Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 par parbaudém un apskatém uz
vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krapSanu un citam
nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).
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55. Regulas (ES) Nr. 1288/2013 13. pantu aizstaj ar $adu:

“l. Programma saistiba ar personu mobilitati macibu noltkos atbalsta:

a) neformalas un ikdiengjas macisanas pasakumos iesaistito jaunieSu mobilitati starp
Programmas valstim; ST mobilitate var ietvert jaunieSu apmainu un brivpratigo darbu, ka ari

inovativus pasakumus, ar kuriem turpina nodro$inat mobilitati;

b) jaunatnes darbinieku un jaunatnes organizacijas iesaistito personu, un jaunieSu lideru

------

2. Sis darbibas veids atbalsta arT jaunie$u mobilitati, tostarp brivpratigo darbu, ka arf jaunatnes
darbinieku un jaunatnes organizacijas iesaistito personu, un jaunieSu lideru mobilitati uz
partnervalstim un no tam, jo 1pasi kaiminattiecibu politikas valstim.

3. Brivpratiga darba darbibas, kas mingtas $a panta 1. punkta a) apakSpunkta un 2. punkta,
uzskata par Ilidzvertigam Eiropas Brivpratigo dienesta ietvaros Tstenotajam darbibam, un

Savienibas tiesibu aktos sniegtas atsauces uz Eiropas Brivpratigo dienestu uzskata par
atsaucem ar1 uz Eiropas Solidaritates korpusu.”

56. Regulas (ES) Nr. 1288/2013 1., 2. un 3. punktu aizstaj ar sadu:

“1. Finansgjums Programmas 1stenoSanai, sakot no 2014. gada 1. janvara, ir noteikts EUR 14
576 824 000 apméra pasreiz€jas cenas.

2. Sa panta 1. punktd mingto summu, paredzot elastibas iesp&ju, kas neparsniedz 5 % no

......

a) izglitibai un apmacibai — vismaz 80,7 %, no kuriem paredzeti $adi minimalie lidzeklu
pieskirumi:

1) 44,3 % augstakajai izglitibai, kas veido 35,7 % no kopé&ja budzeta;

ii) 21,4 % profesionalajai izglitibai un apmacibai, kas veido 17,3 % no kopgja budzeta;
i11) 14,6 % skolas izglitibai, kas veido 11,8 % no kopgja budZeta;

iv) 4,9 % pieauguso izglitibai, kas veido 3,9 % no kopg&ja budzeta;

b) 8,8 % jaunatnei;

¢) lidz 1,5 % studentu aizdevumu garantijas instrumentam;

d) 1,9 % Jean Monnet pasakumiem;

e) 1,8 % sportam, no kuriem ne vairak ka 10 % atvél 17. panta 1. punkta b) apakSpunkta
mingtajam pasakumam;

f) 3,5 % §is summas ir paredzeti darbibas dotacijam valstu agentiiram;

2) 1,8 % §1s summas ir paredzeti administrativo izdevumu segSanai.

13
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3. No 2. punkta a) un b) apakSpunkta min&tajiem pieskirumiem vismaz 63 % pieskir personu
mobilitatei macibu noltikos, vismaz 27 % — sadarbibai inovacijas veicinasanai un labas
prakses apmainai un vismaz 4,2 % — politikas reformu atbalstam.”

27. pants
Grozijums Regula (ES) Nr. 1293/2013

Regulas (ES) Nr. 1293/2013 4. panta pievieno $adu dalu:

“3. “Lai finans@tu projektus 17.panta 4.punkta nozim&, ko isteno Eiropas Solidaritates
korpuss saskana ar Regulu (ES) Nr. 2017/XXX un kas sniedz ieguldijumu viena vai vairakas
prioritarajas joma 9.un 13. panta izpratn€, pieskir ne vairak ka EUR 3 000 000 paSreiz€jas
cenas no Vides apakSprogrammas, kas atbilst vides parvaldibas un informacijas prioritarajai
ricibas jomai, un ne vairak ka EUR 1500 000 pasreizgjas cenas no Klimata pasakumu
apak$programmas, kas atbilst vides parvaldibas un informacijas prioritarajai ricibas jomai. So
pieSkirumu veic tikai saskana ar Regulu (ES) Nr.2017/XXX, izsledzot Regula (ES)
Nr. 1293/2013 noteiktas konkrétas prasibas. ”

28. pants
Grozijums Regula (ES) Nr. 1303/2013

Regulu (ES) Nr. 1303/2013 groza sadi:
57. Direktivas 58. panta 1. punktu groza sadi:
a) pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“Péc Komisijas iniciativas ar ESI fondiem var atbalstit sagatavoSanas, uzraudzibas,
administrativa un tehniskas palidzibas, noveértésanas, revizijas un kontroles pasakumus, kas
vajadzigi §is regulas TstenoSanai, ka arl atbalsta pasakumus saskana ar Regulu (ES)
Nr. 2017/XXX, ka minéts treSaja dala, tiktal, ciktal So darbibu merkis ir ekonomiska, sociala
un teritoriala kohézija.”;

b) tresajai dalai pievieno $adu m) apakSpunktu:

“m) darbibas, kuras finansé saskana ar Regulu (ES) Nr. 2017/XXX par Eiropas Solidaritates
korpusu, lai veicinat jaunieSu personigo, ar izglitibas ieguvi saistito, socialo, pilsonisko un
profesionalo attistibu, ka ar1 vinu nodarbinatibu un veicinatu vinu pareju uz darba tirgu.”

58. Regulas 91. panta 3. punkta pievieno $adu dalu:

“EUR 35 000 000 pasreiz€jas cenas no summas, kas péc Komisijas iniciativas ir paredzeta
tehniskajai palidzibai, pieskir Eiropas Solidaritates korpusam ta darbibu atbalstiSanai saskana
ar Regulas (ES) Nr. 2017/XXX 9. panta 2. punkta a) apak$punktu. So pieskirumu isteno tikai
saskana ar Regulu (ES) Nr. 2017/XXX, izslédzot konkrétu fondu regulas noteiktas pasas
prasibas.”
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29. pants
Grozijums Regula (ES) Nr. 1305/2013

Regulas (ES) Nr. 1305/2013 51. panta 1. punkta p&c pirmas dalas pievieno $adu dalu:

“ELFLA saskana ar Regulu (ES) Nr.2017/XXX ar EUR 1 800 000 pasreiz€jas cenas var
finansét arT Eiropas Solidaritates korpusa istenotas darbibas, kas sniedz ieguldijumu viena vai
vairakas Savienibas prioritatés lauku attistibas joma. So pieskirumu istenoc tikai saskana ar
Regulu (ES) Nr. 2017/XXX, izslédzot Regula (ES) Nr. 1305/2013 noteiktas 1pasas prasibas.”

30. pants
Grozijums Regula (ES) Nr. 1306/2013

Regulas (ES) Nr. 1306/2013 6. panta pievieno $adu j) apakSpunktu:

“j) saskana ar Regulu (ES) Nr. 2017/XXX Tistenotas Eiropas Solidaritates korpusa darbibas,
kas sniedz ieguldijumu viena vai vairakas Savienibas prioritat€slauksaimniecibas un lauku
attisttbas joma, un ipasi darbibas, kas ir minétas Regulas (ES) Nr. 1305/2013 51. panta
1. punkta otraja dala. So pieskirumu isteno tikai saskana ar Regulu (ES) Nr.2017/XXX,
1zslédzot konkrétu fondu regulas noteiktas 1pasas prasibas.”

31. pants
Grozijums Léemuma Nr. 1313/2013/ES

Lémuma Nr. 1313/2013/ES 19. panta 1. punkta p&c otras dalas pievieno $adu dalu:

“No 3.izdevumu kategorijas “Drosiba un pilsoniskums” nodrosinato finansgjumu EUR
6 000 000 apmeéra pasreiz€jas cenas pieskir darbibam, ko saskana ar Regulu (ES)
Nr. 2017/XXX 1steno Eiropas Solidaritates korpusa ietvaros un kuras sniedz ieguldijumu
viena vai vairakas Savienibas prioritatés civilas aizsardzibas joma. So pieskirumu Tsteno tikai
saskana ar Regulu (ES) Nr. 2017/XXX, izslédzot Lémuma Nr. 1313/2013/ES noteiktas 1pasas
prasibas.”

32. pants
Stasanas speka

ST regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

To pieméro no 2018. gada 1. janvara.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piem&rojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
prieksséedetajs prieksséedetajs
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TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS
1.1. Priekslikuma/iniciativas nosaukums

1.2. Attiecigas politikas jomas

1.3. Priekslikuma/iniciativas bitiba

1.4. Merkis(-1)

1.5. Priekslikuma/iniciativas pamatojums

1.6. Ilgums un finansiala ietekme

1.7. Paredzétie parvaldibas veidi

PARVALDIBAS PASAKUMI
2.1. Uzraudzibas un zinosanas noteikumi
2.2. Parvaldibas un kontroles sist€éma

2.3. Krapsanas un parkapumu noveérsanas pasakumi

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijas un budzeta
izdevumu pozicijas

3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1. Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz izdevumiem

4.3.2. Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shemu
5.3.2. Treso personu iemaksas

3.3. Paredzama ietekme uz ienémumiem



1.

1.1.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

korpusu

Priek$likums EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULAI par Solidaritates

1.2.

Attiecigas politikas jomas

15. sadala: Izglitiba un kultura

1.3.

1.4.

1.4.1.

PriekSlikuma/iniciativas biitiba
PriekSlikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu

O Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu, pamatojoties uz

izméginajuma projektu/sagatavosanas darbibu

O Priekslikums/iniciativa attiecas uz esosas darbibas pagarinasanu

O Priekslikums/iniciativa attiecas uz darbibu, kas parveidota jauna darbiba
Meérkis(-i)

Komisijas  daudzgadu  stratégiskie = merki, kurus planots  sasniegt ar
priekslikumu/iniciativu

Izglitiba un kultiira — nodarbinatiba un izaugsme

1.4.2.

Konkrétais(-ie) mérkis(-i)

Konkrétais merkis Nr. 1:

ar daliborganizaciju atbalstu nodroSinat jaunieSiem viegli pieejamas iespéjas
iesaistities solidaritates darbibas, vienlaikus uzlabojot vinu prasmes un kompetenci
personigajai, socialajai, ar izglitibas ieguvi saistitajai, profesionalajai un pilsoniskajai
attistibai, ka ar nodarbinamibu un atvieglojot vinu pareju uz darba tirgu, tostarp
atbalstot jauno brivpratigo, stazieru un darba n€meju mobilitati.

Konkré&tais mérkis Nr. 2:

nodros$inat, lai Eiropas Solidaritates korpusa dalibniekiem piedavatas solidaritates
darbibas sniegtu ieguldijumu konkrétu neapmierinatu sabiedribas vajadzibu
risinasana un kopienu stiprinasana, ir kvalitativas un pienacigi atzitas.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

Paredzamais(-ie) rezultats(-i) un ietekme

Noradit, kada ir priekslikuma/iniciativas ieceretd ietekme uz finanséjuma sanémejiem/merkgrupam.

Sagaidams, ka priekslikums radis ietekmi dazados Iimenos:

— Eiropas Solidaritates korpusa iesaistito personu Itmeni, jo vinpiem biis iespgja
piedalities dazadas solidaritates darbibas, ka ar1 pievienoties Eiropas meéroga
domubiedru kopienai. Tas viniem sniegs iesp&ju apliecinat savu solidaritati,
mérktiecibu un motivaciju sniegt ieguldijumu svarigu sabiedribas problému
risinaSana. Taja pasa laika viniem bis iespgja ieglit noderigu pieredzi un iegiit
svarigas prasmes un kompetenci savai personigajai un profesionalajai attistibai;

— Eiropas Solidaritates daliborganizaciju un kopienu, kuras darbojas Eiropas
Solidaritates korpusa dalibnieki, ITment, jo tas gis labumu no finansiala un/vai cita
veida Eiropas Solidaritates korpusa atbalsta, ka arT motivétu jaunieSu palidzibu, lai
efektivak stradatu ar §STm organizacijam un kopienam aktualajam problémam,;

— sabiedribas Itmeni, ta ka solidaritates darbibas ir v@rstas uz neapmierinatu
sabiedribas vajadzibu risinasanu un tadgjadi sniedz ieguldijumu neaizsargatu kopienu
sp&ju un izturétspejas stiprinasana, ka ari kohézijas un solidaritates palielinaSana
kopienu Iimeni.

Rezultatu un ietekmes raditaji

Noradit priekslikuma/iniciativas istenoSanas uzraudziba izmantojamos raditdjus.

Uzraudzibas procediiru pamata biis plasa programmas kvantitativo rezultatu analize,
izmantojot specializétas IT sistemas, kas atvieglos vajadzigas informacijas
apkopoSanu par 1stenotajam darbibam un projektiem. Galvenie rezultatu raditaji, kas
tiks apkopoti cita starpa ietvers:

— brivpratigo norikojumu dalibnieku skaitu (parrobezu un iekszemes)
— staz@Sanas norikojumu dalibnieku skaitu (parrobezu un iek§zemes)
— darba norikojumu dalibnieku skaitu (parrobezu un iek§zemes)

— solidaritates projektu dalibnieku skaitu;

— to organizaciju skaitu, kuram ir pieskirta Eiropas Solidaritates korpusa kvalitates
Zime.

Ne velak ka seSus méneSus péc Sis regulas staSanas speka Komisija sagatavo
detalizétu programmu §is regulas rezultatu un ietekmes parraudzibai.

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermina vai ilgtermina vajadzibas

Izveidot motivétu Eiropas jaunieSu korpusu, kuri sava valsti vai arvalstis vélas
piedalities brivpratigas darbibas, veikt staz€Sanos un stradat ar solidaritati saistitas
jomas.
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

Laikposma lidz 2020. gadam piedavat konkrétas iesp&jas 100 000 Eiropas jauniesSu.

Atbalstit organizacijas, kas Tsteno pieejamas un kvalitativas solidaritates darbibas, ar
kuru palidzibu planots sniegt ieguldijumu neapmierinato sabiedribas vajadzibu
risinaSana, vienlaikus sekméjot jaunieSu personigo, ar izglitibas ieguvi saistito,
socialo, pilsonisko un profesionalo attistibu.

Savienibas iesaistisands pievienotd vertiba (ta var izrietet no dazadiem faktoriem,
piemeéram, ar koordinésanu saistiti ieguvumi, juridiska noteiktiba, lielaka efektivitate
vai papildinamiba). Saja punkta “Savienibas iesaistiSands pievienotd vértiba” ir
vertiba, kas izriet no Savienibas intervences un kas papildina vértibu, kas citadi
veidotos, ja dalibvalsts rikotos atseviski.

Eiropas Solidaritates korpuss stiprinas Eiropas solidaritates dimensiju. Tas papildinas
speka esoSos valsts un privata sektora politikas virzienus, programmas un darbibas,
neradot ar konkurenci un neaizstajot min€tos politikas virzienus un programmas.
Sada papildinamiba tiks nodrosinata, jo korpuss risinas neapmierinatas sabiedribas
vajadzibas, t. i., situacijas, kuras darba tirgus, speka esosas brivpratiga darba vai cita
veida solidaritates programmas, pieméram, resursu tritkuma dél nav apmierinajusas
kopienu vai iedzivotaju vajadzibas.

Ve e

Saistiba ar brivpratiga darba dimensiju Eiropas Solidaritates korpusa darba pamata
biis Eiropas Brivpratigo dienesta veiksmigais modelis, kas aizvadito divdesmit gadu
laika ir sniedzis realu ieguldijumu saistiba ar kompetences attistiSanu, valodu apguvi,
starptautiskas pieejas veicinasanu un Eiropas vertibu popularizéSanu jaunieSu vidi.
Lai gan Eiropas Solidaritates korpusa mérogs parsniegs Eiropas Brivpratigo dienesta
darbibas jomu, atbalstot plasaku darbibu loku un Tstenojot administrativus
vienkarSojumus, tas saglabas un attistis Eiropas Brivpratigo dienesta sh€mas ietvaros
izstradato kvalitativo satvaru (jauno dalibnieku apmaciba, apdro§inasana,
konsultéSana, valodu atbalsts, macibu dimensija).

Saderiba un iespéjama sinergija ar citiem atbilstosiem instrumentiem

Eiropas Solidaritates korpusa darbibas papildinas un bus saskanigas ar dazadiem
atbilstigiem ES politikas virzieniem un programmam, tostarp jo 1pasi tadas jomas ka
izglitiba un apmaciba, nodarbinatiba, dzimumu lidztiesiba, uznémejdarbiba (jo 1pasi
sociala uznéméjdarbiba), pilsoniba un demokratiska lidzdaliba, vides un dabas
aizsardziba, riciba vides politikas joma, katastrofu novérSana, sagatavotiba un seku
novérSana, lauksaimnieciba un lauku attistiba, partikas un nepartikas precu
nodro$inasana, veseliba un labjutiba, radoSums un kulttira, fiziska izglitiba un sports,
sociala palidziba un droSiba, treSo valstu valstspiederigo uznemsSana un integréSana,
teritoriala sadarbiba un koh&zija.

Ka aprakstits $a dokumenta 3. sadala, vairakas ES programmas sniegs ieguldijumu
Eiropas Solidaritates korpusa vispargja budzeta. Eiropas Solidaritates korpusa mérku
istenoSanu var atbalstit ari citas programmas un fondi, izmantojot to konkrétos
noteikumus un saskana ar to attiecigajiem pamataktiem.
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1.6.

1.7.

Ilgums un finansiala ietekme

IerobezZota ilguma priekslikums/iniciativa
— Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: 01.01.2018.—31.12.2020.

— Finansiala ietekme no 2018. lidz 2023. gadam (p&c 2020. gada: tikai
maksajumu apropriacijas).

Paredzétie parvaldibas veidi®’

Komisijas 1stenota tieSa parvaldiba,

— ko veic tas struktiirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas;
- ko veic izpildagentiras.

0] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

[X] Netiesa parvaldiba, kura budZeta isteno$anas uzdevumi uzticéti:
— [ treSam valstim vai to noteiktam struktiiram;

— [ starptautiskam organizacijam un to agenttram (precizét);

— [ EIB un Eiropas Investiciju fondam,;

— [ Finansu regulas 208. un 209. panta minétajam struktiiram;

- publisko tiesibu subjektiem;

— privattiesibu subjektiem, kas veic valsts parvaldes uzdevumus, ja tie sniedz
pienacigas finanSu garantijas;

— O struktaram, kuru darbibu reglamenté dalibvalsts privattiesibas, kuram ir
uzticéta publiska un privata sektora partneribas istenoSana un kuras sniedz
pienacigas finansu garantijas;

— [ personam, kuram ir uzticéts veikt Tpasas darbibas KADP saskapa ar Liguma
par Eiropas Savienibu V sadalu un kuras ir noteiktas attieciga pamatakta.

— Ja noraditi vairaki parvaldibas veidi, sniedziet papildu informdciju iedala ““Piezimes”.

Piezimes

Eiropas Solidaritates korpusa galveno darbibu parvaldibas pilnvaras tiks nodotas valstu
agentiram, kas atbild par decentralizéto darbibu TstenoSanu saskapa ar programmu
“Erasmus+". Sis struktiiras biis atbildigas par §adam darbibam: kvalitates zime un apmaciba;

37

Skaidrojumus par parvaldibas veidiem un atsauces uz Finansu regulu skatit BudgWeb timekla vietng:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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norikojumi; solidaritates projekti; tiklu veidosanas pasakumi; Resursu centrs un dalibniekiem
paredzeti sertifikati.

Eiropas Komisija, dalgji arT ar Izglitibas, audiovizualas jomas un kultiiras izpildagentiiras
starpniecibu, parvaldis darbibas, lai nodroSinatu horzinontalus pakalpojumus Eiropas
Solidaritates korpusa dalibniekiem (t.1i., portalu, apmacibu tieSsaisté, valodu atbalstu
tieSsaisté, apdroSinasanu), ka ar1 dalu no darbibam, pieméram, kvalitates zimi, norikojumus
(attieciba uz noteiktiem organizaciju un norikojumu veidiem) un tikloSanas darbibas (attieciba
uz Eiropas limena darbibam).
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2.1.

2.2.

2.2.1.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Uzraudzibas un zino$anas noteikumi

Noradit periodiskumu un nosacijumus.

Merkis ir pec iespgjas vairak izmantot programmas “Erasmus+” procediras, ka ar1
vienkarSot un mazinat dalibniekiem un daliborganizacijam radito administrativo
slogu.

Attiecigi parraudzibas un zinoSanas noteikumi tiks sistematiski noteikti, nemot véra
to efektivitati un rentabilitati un cita starpa pamatojoties uz programmas “Erasmus+"
istenoSana giito pieredzi.

Tiks maksimali visparinata vienreiz€ju maksajumu un vienotas likmes pieSkirumu
izmantoSana, pamatojoties uz vienibas izmaksam. Tad€jadi zinosana un parbaudes
galvena uzmaniba bis vérsta uz finanséta pasakuma izpildi un sasniegtajiem
rezultatiem, nevis uz radusos izmaksu atbilstibu, tadéjadi samazinot darba apjomu un
kltidu iesp&jamibu gan programmas dalibniekiem, gan parvaldibas struktiiram.

Programmas atbalsta sanémgji (organizacijas, kas giist labumu no shémas) savos
dotaciju pieteikumos un zinojumos sniedz vajadzigo informaciju par parvaldibu.
Zinosanas prasibas biis sam@rigas ar dotacijas apmeru, ka ar1 atbalstitas darbibas
ilgumu un sarezgitibu. Raditaji nodroSina stabilu bazi datu apkopoSanai un
izmantoSanai parraudzibas un zinosanas noliikos.

Darbibas tiks atbalstitas ar elektroniskam atbalsta sanéméju pieteikuma un zinosanas
veidném. Tadgjadi tiks atvieglota datu apkopoSana un izmantoSana parraudzibas un
zinoSanas noliikos gan valsts, gan Savienibas ltmeni. Eiropas Komisijas riciba ir
dazadi 1pasi IT risinajumi datu apkoposanas un zinoSanas atviegloSanai.

Parvaldibas un kontroles sistéma

Apzindtie riski

Ar speka esoSo programmu istenoSanu saistitie riski galvenokart ietilpst $adas
kategorijas:

— kludas, kas izriet no sapémé&ju pieredzes trikuma darba ar noteikumiem:
sagaidams, ka tadu darbibu gadijuma, uz kuram attiecas sarezgitaki finansu
parvaldibas noteikumi, jo 1pasi tad, ja dotaciju pamata ir realas izmaksas, kliidu
Ipatsvars bis lielaks un bis javeic vairak finanSu korekciju; to liela méra ierobezo,
izmantojot vienkarSotas izmaksas (vienreiz&jus maksajumus, vienotas likmes un
vienibas izmaksas), ka atlauts Finansu regula;

— kontroles k&des uzticamiba un revizijas izsekojamibas nodroSinasana: Eiropas
Solidaritates korpusu parvalditu liels skaits starpnieku, valstu agentiiru, revizijas
iestazu un valsts iestazu. Kontroles satvars ierobezo Sos riskus, un tas tiek plasi
izmantots;
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2.2.2.

— Tpasa ieinteres€to personu mérka grupa: dalibniekiem, jo 1pasi brivpratiga darba
joma, var nebilit pieejamas vajadzigas finanSu rezerves un sarezgitas parvaldibas
strukttiras. Oficialas struktiiras neesamiba var ietekm& vinu finansialo wvai
funkcionalo sp&ju parvaldit Savienibas lidzeklus. So risku ievérojami mazina
vienkarsi ricibas formati un vienkarSotas izmaksas.

Informdcija par izveidoto iekséjas kontroles sistemu

Iniciativas kontroles sisteéma tiks izveidota ta, lai nodroSinatu parbauzu efektivitati un
rentabilitati.

Komisijas uzraudzibas un izpildes sist€mas nodroSinas augsta [imena parraudzibu un
atgriezenisko saiti, lai sniegtu informaciju, kas nepiecieSama politiskas pieejas
izvelei;

Eiropas Komisija ieklaus Eiropas Solidaritates korpusu sava uzraudzibas
apmekl&jumu, finanSu reviziju un parraudzibas un izpildes apmekl&jumu programma,
ka ar1 iesaistis to informativos pasakumos, pieméram, konferences, ievirzes
sanaksmés, valstu agentiiru sanaksmgs, apmacibu kursos un timekla seminaros.

Ka noradits iepriek§ 2.1.punkta, galvenais vienkarSojums, lai samazinatu no
sarezgitajiem finanSu noteikumiem izrietoSo klidu ipatsvaru, bis plass dotaciju
izmantojums vienreiz&ju maksajumu, vienotu likmju un vienibas izmaksu veida, ka
tas jau ir veiksmigi Tstenots programmas “Erasmus+’ ietvaros.

Paredzamie rezultati/iekS€jas kontroles mérkis

Kontroles mérki paredzes $adus uzdevumus:

Kontroles merkis Uzdevums

Kontroles efektivitate | Parbaudes nodrosina pamatotu ticamibu attieciba uz likumibu un
attieciba uz likumibu | pareizibu; uzraudzibas parbaudes attieciba uz pilnvarotajam
un pareizibu struktiiram ir efektivas;

Daudzgadu atliku$o kltidu Tpatsvars ar valstu agentiiru un EACEA
starpniecibu veiktas TstenoSanas gadijuma ir mazaks par 2 %;

Efektivitate un Kopuma kontroles izmaksam biitu jabtit zema diapazona — no
rentabilitate 1 % Iidz 5 % — atkariba no izmantotas darbibas atbilstigi lidzigam
programmam, piemeram, “Erasmus+”. Kontroles izmaksam biitu
jabut samérigam un rentablam;

Iespgjami parkapumi vai krapSana un notickoSa OLAF
izmeklésana, ko papildina Komisijas spéka eso$a strat€gija
krapsanas apkaroSanai, neietekmgjot uzticamibu zinoSanas perioda
laika;

Krap$anas noveérSana
un atklasana

— - . P - I — -
Citi kontroles mérki: P1erI1a01g1 alz_sargatsdl_lstlcetm? ﬁpansejums,
. - .. ° s
informacijas un Uztlgamg gr.amatve. 1ba u_n 2.11,10Jum1,
aktivu aizsardziba, e  Budzeta izpilde atbilst mérkiem.

zinoSanas uzticamiba

Kontroles kédes uzticamiba un revizijas izsekojamiba
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Ieviesta stabila kontroles sistéma, lai kontrolétu Savienibas Iidzeklu izlietoSanu
valstu agentiiru un EACEA parvalditajam darbibam. Sada sistéma, kas paslaik tiek
istenota programmas “Erasmus+” ietvaros, tiks piemérota ari Eiropas Solidaritates
korpusam.

Valstu agentiiru istenotajam darbibam ir paredz&ta turpmak izklastita kartiba.

Parbaudes veic tris l[imenos — valstu agentiiru, dalibvalstu noziméto revizijas iestazu
Itmeni un Komisijas Itmeni, turklat Komisija nems véra pargjo iestazu veiktas
parbaudes, lai nodroSinatu izmaksu rentabilitati daudzgadu perspektiva.

Lai gan par primarajam finans€juma sanéméju parbaudeém bis atbildigas valstu
agentiras, to ick$€jas kontroles un atbilstibas nodroSinasanas sistému uzrauga un
parrauga dalibvalstis/valsts iestades un tas reviziju veic neatkariga revizijas iestade.
Komisija nosaka prasibas attieciba parbaudém valsts Ilimeni, lai nodroSinatu
konsekvenci un ticamibu, un parrauga parbauzu istenosanu dalibvalsts limeni. Sadu
praksi Komisija jau ir pienacigi izveidojusi un katru gadu izdod “Noradijumus valstu
agentiram”, kuros ir noraditas obligatas prasibas, kontroles mérki un tehniskie
noradijumi valstu agentiram attieciba uz programmas finanséjuma sanéméju
primarajam parbaudém. Tas pats attiecas ari uz vadlinijam valstu iestadém un

neatkarigadm revizijas iestadém.

Lai nodroSinatu kvalitativu pamatojumu generaldirektora ikgadgjas ticamibas
deklaracijas izstradasanai, ir izveidota pastaviga kontroles sist€ma, ko veido $adi
elementi:

. valsts agentliras vadibas sagatavota ticamibas deklaracija, kas jaiesniedz lidz
15. februarim N+1;

. neatkarigs revizijas atzinums, kas jaiesniedz Iidz 15. martam N+1;

. Komisijas analize par vadibas sagatavoto ticamibas deklaraciju un neatkarigo

revizijas atzinumu un atsauksmes, kas paredz&tas valsts agentiirai un dalibvalstij,
tostarp oficialic novérojumi un ieteikumi valsts agentiras neatbilstibas vai
neefektivas darbibas gadijuma;

. informacija no dalibvalstim, kas jaiesniedz Iidz katra gada 30. oktobrim, par
valsts ITmenT 1stenotajiem programmas uzraudzibas un parraudzibas pasakumiem.
Atkariba no Komisijas parbauzu, uzraudzibas rezultatu un reviziju rezultatiem ta var
noteikt valstu agentiram drosibas pasakumus (piem., apturét saistibu uznemsanos vai
maksajumu veikSanu), ka ar1 laboSanas pasakumus (jo 1pasi finanSu korekciju
veikSanu). Abi pasakumu veidi jau tiek izmantoti un ir apliecinajusi efektivitati,
risinot nopietnas neatbilstibas un neefektivas darbibas problémas.

Izpildagenturas (EACEA) parvalditas darbibas

EACEA parvaldis darbibas tieSas centralizétas parvaldibas ietvaros, pamatojoties uz
programmas “Erasmus+’ istenoSana guto pieredzi.

Komisija pieméros nepiecieSamos kontroles lidzeklus izpildagentiram saskana ar
Finan$u regulu un Padomes Regulu (EK) Nr.58/2003 par izpildagentiram. So
parraudzibu ieklaus atbilsto$a generaldirektorata (GD) un izpildagentiiras sadarbibas
noteikumos un agentiras semestra parskatos. ka arT koordinacijas komitejas
ceturkspa sanaksmgs.

Komisija plano tiesi parvaldit tikai nelielu skaitu darbibu.
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2.2.3.

2.3.

Péc So vienkarSosanas pasakumu istenoSanas Komisija piekrit, ka biis japienem
lielaks atlikusais risks, ko ietver politiska izv€le sniegt Savienibas atbalstu $ada veida
dalibniekiem, nemot véra programmas meérkus.

Paredzamas parbauzu izmaksas un ieguvumi un paredzamd kliudas riska limena
novertejums

Attieciba uz izmaksu rentabilitati Komisija ir veikusi sakotngjo apl€si par parbauzu
veikSanai vajadzigo resursu un ieguldijumu izmaksam un tiktal, ciktal tas iesp&jams,
aplésusi to sniegtos ieguvumus saistiba ar So parbauzu palidzibu noveérsto, atklato un
korigéto neatbilstibu skaitu, ka art skaitlos neizsakamam klidam. Ar §adu pieeju tiek
uzsveértas kontroles k&des galvenas finansu un darbibas parbaudes.

Kontroles stratégijas pamata ir vienota integréta kontroles sisteéma, lai visa projekta
cikla nodroSinatu pamatotu ticamibu. Parbauzu rentabilitates novert€Sanai izmantotas
pieejas pamata ir ticamibas pamatelementi un vienota integréta kontroles sist€ma.
Komisija pieméro atSkiriga biezuma un intensitates parbaudes, nemot véra tas
pasreiz&jo un turpmako darfjumu atskirigos riska profilus, ka art tas pasreiz&jo un
alternativo parbauzu rentabilitati, ka izklastits valstu agenttiram paredz&tajas noradés
par programmas IstenoSanu. Par primaro parbauzu Itmeni vienmér atbild
izpildagentiiras un visas pilnvarotas struktiiras, lai nodrosinatu Savienibas finansu
intereSu aizsardzibu, savukart Komisija ir atbildiga par uzraudzibas parbaudém.

Saskana ar Komisijas aplési parvaldita budzeta kontroles vispar€jas izmaksas ir
zemas, neparsniedzot 1 %—5 % diapazonu, atkariba no izmantotas darbibas (izsledzot
izpildagentiiras budZetu). Izmaksas ir samérigas un rentablas, nemot véra iesp&jamo
kludu risku gadijuma, ja $adas parbaudes netiktu veiktas, ka ari prasibu nodroSinat,
lai kliidu 1patsvars neparsniegtu 2 %. Pamatojoties uz pieredzi, kas giita, Tstenojot
programmu “Erasmus+” un tas priek§gajéjas programmas, kuru kliidas ipatsvars
daudzgadu perspektiva bija aptuveni 1 %, prognozetais kliidu risks nesasniedz 2 %.

Krapsanas un parkapumu novérsanas pasakumi

Noradit esoSos vai planotos novéersanas pasakumus un citus pretpasakumus.

Parbaudes, kuru mérkis ir noverst un atklat krapsanu, neatSkiras no parbaudém, kas ir
paredzétas darfjumu likumibas un pareizibas nodroSinaSanai (netiSas kludas). Katru
gadu Komisija parskata visus valstu agentiiru zinojumus par iesp&jamu krap$anu un
neatbilstibam. Sadi gadijumi galvenokart tick kontroléti valsts limeni, jo valstu
agentiram ir tieSa pickluve tiesiskas aizsardzibas lidzekliem un iesp&jam nodot
krapSanas lietas turpmakai izskatiSanai.

Komisijas dienesti sniedz ieguldijumu notieko$sas OLAF izmekleSanas un organizg
turpmakus pasakumus péc OLAF izmekl&Sanu nosléguma. Finansials kaitéjums ES
budzetam, kas izriet no krapsanas, ko saistiba ar programmam, kuram ir lidzigas
ieinteresétas personas un finans€juma noteikumi, OLAF ir konstatgjis galigajos
zinojumos, ir neliels. Lietas tiek atbilstigi nodotas izskatiSanai OLAF un IDOC, bet
gada laika lielu skaitu lietu parbauda valstu agentiiras un valsts iestades, kuram ir
tieSa piekluve attiecigajam tiesu un krapSanas apkaroSanas iestadém.
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Komisijas dienesti, kas 1steno darbibu, kops 2014. gada ir izstradajusi un istenojosi
savu stratégiju krapsanas apkarosanai, pamatojoties uz OLAF nodrosinato metodiku.
ST stratégija tiek regulari atjauninata un vajadzibas gadijuma papildinata ar zemaka
limena procediiras dokumentiem, kas aptver to, ka lietas tiek nodotas izskatiSanai un
parbauditas.

Nemot veéra krapSanas raditds ietekmes Iimeni, kas var€tu ietekmé&t ierosinato
programmu, jo 1pasi Eiropas Biroja krapsanas apkaros$anai registréto finansialo
kait§jumu, atlikuSais krapSanas risks nesniedz pamatojumu papildu pasakumu
veikSanai. Komisijas dienesti ciesi sadarbojas ar OLAF un riipigi seko notiekosajam
izmekléSanam. Tapeéc saistiba ar krapSanas risku iesp&ams izdarit pozitivu
secinajumu.

11
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3. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME
3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijas un budZeta izdevumu pozicijas
e No jauna veidojamas budzeta pozicijas

Sarindotas pa daudzgadu finansu shemas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam.

Daudzgadu Budzeta pozicija Iz‘ieﬁ:z;nu Temaksas
finan$u shémas
izdevun}u ) ] ) o 10 tre&am Finansu regulas
kategorija Dif./Nedif. no EBTA valstim Kandidatvalstim valstim b)zalr;aiagztlilnitfigl;; .
15 01 04 03 Atbalsta izdevumi FEiropas Solidaritates ) NE* NE* NE* _
1.A korpusam Nedif. NE
LA 15 05 01 Eiropas Solidaritates korpuss Dif. NE* NE* NE* NE
! 04 02 65 Eiropas Solidaritates korpuss — iemaksas no " NE* NE* NE* _
B Eiropas Sociala fonda (ESF) Dit. NE
5 05 04 60 04 Eiropas Solidaritates korpuss — iemaksas no " NE* NE* NE* _
’ Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) Dit. NE
07 02 07 Eiropas Solidaritates korpuss — iemaksas no LIFE i NE* NE* NE* _
2. . x Dif. NE
Vides apaksSprogrammas
34 02 05 Eiropas Solidaritates korpuss — iemaksas no LIFE i NE* NE* NE* _
2. . = « Dif. NE
Klimata pasakumu apakSprogrammas
23 03 01 03 Eiropas Solidaritates korpuss — iemaksas no " NE* NE* NE* _
3. Savienibas civilas aizsardzibas mehanisma Dif. NE
* Sakotngja posma Eiropas Solidaritates korpusa var€s piedalities Eiropas Savienibas dalibvalstis. VElak var€tu tikt atlauta arT treSo valstu daliba, pamatojoties uz $a tiesibu akta
priekslikuma 11. panta mingtajiem divpusgjiem noligumiem.
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3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

Eiropas Solidaritates korpusa finansejuma avoti (miljonos EUR —

noapaloti skaitli) 2018. 20109. 2020. KOPA
Programma “Erasmus+>, no kuras:
51,9 69,2 76,6 197,7

15 02 01 01 Izcilibas un sadarbibas veicinaSana Eiropas izglitibas un

_ I oo . s 2,1 2,1 1,8 5,9
apmacibas nozar€ un $1s nozares atbilstibas darba tirgum veicinasana
15 02 01 02 Izcilibas un sadarbibas veicinasana Eiropas jaunieSu vidi un
jaunieSu dalibas Eiropas demokratiskaja dzivé sekmésana 49,9 67,1 74,8 191,8
Eiropas Savienibas Nodarbinatibas un socialas inovacijas
programma (EaST), no kuras: 2,5 3,5 4,0 10,0
04 03 02 01 Progress — Savienibas nodarbinatibas un socialas politikas un
tlesTPu_ vaktu par darba apstakliem izstrades, TstenoSanas, uzraudzibas un 255 35 4.0 10,0
novertesanas atbalsts
Savienibas civilas aizsardzibas mehanisms, no kura: 2.0 2.0 2.0 6.0
23 03 01 01 Katastrofu novérsana un sagatavotiba Savieniba 2.0 2.0 2.0 6.0
programma LIFE, no kuras: 15 15 1.5 45
34 02 03 Labaka klimata parvaldiba un informacija visos Itmenos 0,5 0,5 0,5 1,5
07 02 03 Atbalsts labakai vides parvaldibai un informacijai visos limenos 1.0 1.0 1.0 3.0

LV
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Eiropas Socialais fonds (ESF)* 11,1 12,1 11,8 35,0
Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku attistibai (ELFLA) * 1.8 1.8
Nepieskirto l.aizdevumu kategorija (ieskaitot

visparejo rezervi saisttibam) 18,4 30,5 37,7 86,5
Kopgejas iemaksas Eiropas Solidaritates fonda 89,2 118,7 133,6 341,5
* Jemaksas no ELFLA un ESF ir pieskirtas no kopgja finansu planosana ietverta finans€juma tehniskajai palidzibai, kas vel nav pieskirts.

3.2.1.  Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz izdevumiem

EUR miljonos (trTs zZimes aiz komata)

Daudzgadu finanSu shémas izdevumu

1.A Eiropas Solidaritates korpuss
GADS GADS GADS N ]
Turgarg? ie KOPA
2018. 20109. 2020.
* Darbibas apropriacijas
. C e Saistibas (1 68,236 98,596 114,368 0,000 281,200
1505 01 Eiropas Solidaritates korpuss Makszjumi 2) 51,177 97,454 | 110,484 22,085 281,200

Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu programmu finansgjuma’*

38
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Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta izdevumi (kadreizgjas “BA” pozicijas), netiesa petnieciba, tiesa p&tnieciba.
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15 01 04 03 Atbalsta izdevumi Eiropas

Cy e 3 4,550 4,550 3,900 0,000 13,000
Solidaritates korpusam ®)
o =l+l.a
Saistibas 3 72,786 103,146 118,268 0,000 294,200
KOPA apropriacijas
GD EAC =2+2.a
Maksajumi 55,727 102,004 114,384 22,085 294,200
+3
_ o . . Saistibas “) 68,236 98,596 114,368 0,000 281,200
* KOPA Darbibas apropriacijas, 1.A izdevumu kategorija —
Maksajumi %) 51,177 97,454 110,484 22,085 281,200
°.KVO_PA gdmlmstraﬁvﬁs apropriacijas, kas tiek finans€tas no konkrétu programmu ) 4,550 4,550 3.900 0.000 13,000
pieskirumiem
KOPA apropriacijas Saistibas =4+ 6 72,786 103,146 118,268 0,000 294,200
daudzgadu finan$u shémas
1.A IZDEVUMU KATEGORIJA Maksajumi =5+6 55,727 102,004 114,384 22,085 294 200
(Sakotngja atsauces summa)
DG g it sl.l.emas Lt 1.B Eiropas Solidaritates korpuss
kategorija
GADS GADS GADS Turomiki )
GD: EAC i KOPA
2018. 20109. 2020.
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* Darbibas apropriacijas
. Cy e . Saistib 1 11,102 12,078 11,820 0,000 35,000
04 02 65 Eiropas Solidaritates korpuss — iemaksas aibas @) : : : : :
no Eiropas Sociala fonda (ESF) Maksajumi ) 8,327 12,487 11,810 2,377 35,000
Administrativas apropridcijas, kas tiek finansétas no konkrétu programmu finansgjuma®
3)
o =1+l.a
Saistibas 3 11,102 12,078 11,820 0,000 35000
KOPA apropriacijas
GD EAC =2+2.a
Maksajumi 8,327 12,487 11,810 2,377 35,000
+3
_ o . - Saistibas @ 11,102 12,078 11,820 0,000 35,000
* KOPA darbibas apropriacijas, 1.B izdevumu kategorija —
Maksajumi ®) 8,327 12,487 11,810 2,377 35,000
* KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu ©
programmu pieskirumiem
KOPA apropriﬁcij as Saistibas =4+6 11,102 12,078 11,820 0,000 35000
daudzgadu finan$u shémas
Maksajumi =5+6 8,327 12,487 11,810 2,377 35000
1.A IZDEVUMU KATEGORIJAS IETVAROS
Daudzgadu finanSu sl.l.emas izdevumu ) Eiropas Solidaritates korpuss
kategorija
¥ Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu TstenoSanas atbalsta izdevumi (kadreizgjas “BA” pozicijas), netiesa petnieciba, tiesa petnieciba.
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GADS GADS GADS .
GD: EAC T KOPA
2018. 2019. 2020.
* Darbibas apropriacijas
. e Saistib 1 1,800 0,000 0,000 0,000 1
05 04 60 04 Eiropas Solidaritates korpuss — e @ . - . . A%
iemaksas no Eiropas Lauksaimniecibas fonda
- Maksajumi @ 1,350 0,360 0,090 0,000 1,800
lauku attistibai (ELFLA) s ’
. Cq e . Saistib: M 1,000 1,000 1,000 0,000 3,000
07 02 07 Eiropas Solidaritates korpuss — iemaksas e . ’ . . :
no LIFE Vides apakSprogrammas Maksajumi @ 0,750 1,050 1,000 0,200 3,000
. . - . Saistib 1
34 02 05 Eiropas Solidaritates korpuss — iemaksas e @ 0,500 0,500 0,500 0,000 1,500
no LIFE Klimata pasakumu apakSprogrammas Maksajumi @ 0,375 0,525 0,500 0,100 1,500
Administrativas apropridcijas, kas tiek finansétas no konkrétu programmu finansgjuma™*
3)
Saistibas =l+1l.a+3 3,300 1,500 1,500 0,000 6,300
KOPA apropriacijas ”
=2+2.a
GD E4C Maksajumi 2475 1,935 1,590 0,300 6,300
+3
_ L . § Saistibas ) 3,300 1,500 1,500 0,000 6,300
* KOPA darbibas apropriacijas, 2. izdevumu kategorija —
Maksajumi ©) 2,475 1,935 1,590 0,300 6,300

40
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e KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu ©
programmu pieskirumiem
KOPA apropriﬁcij as Saistibas =4+6 3,300 1,500 1,500 0,000 6,300
daudzgadu finan$u shémas
Maksajumi =5+6 2,475 1,935 1,590 0,300 6,300
2. IZDEVUMU KATEGORIJAS IETVAROS
Daudzgadu finanSu sl.l.emas izdevumu 3 Eiropas Solidaritates korpuss
kategorija
GADS GADS GADS o
GD: EAC T KOPA
2018. 2019. 2020.
* Darbibas apropriacijas
. . . Saistib 1 2,000 2,000 2,000 0,000

23 03 01 03 Eiropas Solidaritates korpuss — e @ . ’ . . 6,000
iemak n ienT ivila izsardz1

e a_ sas  no Savienibas civilas aizsardzibas Maksajumi o 1,500 2.100 2,000 0.400 6,000
mehanisma

Administrativas apropriacijas, kas tick finansétas no konkrétu programmu pieskirumiem*'

3)
4 Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu TstenoSanas atbalsta izdevumi (kadreizgjas “BA” pozicijas), netiesa petnieciba, tiesa petnieciba.

LV

18

LV



Saistibas =l+l.a+3 2,000 2,000 2,000 0,000 6,000
KOPA apropriacijas ”
=2+2.a
GD EAC Maksajumi 1,500 2,100 2,000 0,400 6,000
+3
_ . ) 3 Saistibas @ 2,000 2,000 2,000 0,000 6,000
* KOPA darbibas apropriacijas, 3. izdevumu kategorija —
Maksajumi ® 1,500 2,100 2,000 0,400 6,000
e KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu ®
programmu pieskirumiem
KOPA apropriﬁcij as Saistibas =4+ 6 2,000 2,000 2,000 0,000 6,000
daudzgadu finan$u shémas
Maksajumi =5+6 1,500 2,100 2,000 0,400 6,000
3. 1ZDEVUMU KATEGORIJA !
Ja priekSlikums/iniciativa ietekmé vairakas izdevumu kategorijas
- L Saistibas ) 84,638 114,174 129,688 0,000 328,500
* KOPA darbibas apropriacijas —
Maksajumi ® 63,479 113,976 125,384 25,162 328,500
* KOPA a(.irrvnrllstra.ﬁvés apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu © 4,550 4,550 3.900 0,000 13,000
programmu piesktrumiem
KOPA apropriacijas Saistibas =4+6 89,188 118,724 133,588 0,000 341,500
daudzgadu finan$u shémas
3. 1ZDEVUMU KATEGORIJA o
(Sakotngja atsauces summa plus iemaksas no citam Maksajumi =5+6 68,029 118,526 129,784 25,162 341,500
programmam)
Daudzgadu finan$u shémas izdevumu 5 “Administrativie izdevumi”
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kategorija

EUR miljonos (trTs zZimes aiz komata)

GADS GADS GADS
KOPA
2018. 2019. 2020.
GD: EAC
. . e e 0,385 0,350
* Cilvekresursi (ligumdarbinieki) 0,525 . 1,260
* Pargjie administrativie izdevumi
KOPA GD EAC Apropriacijas 0,525 0,385 0,350 1,260
KOPA apropriacijas Saisiib _ aks
daudzgadu finan$u shémas guiziltla)u summa = maksajumu 0,525 0,385 0,350 1,260
5.1ZDEVUMU KATEGORIJA
EUR miljonos (trTs zZimes aiz komata)
GADS GADS GADS ,
Turg:(lje;lkle KOPA
2018. 2019. 2020.
KOPA apropriacijas Saistibas 89,713 119,109 133,938 0,000 342,760
daudzgadu finan$u shémas
1.-5. IZDEVUMU KATEGORIJA Maksajumi 68,554 118,911 130,134 25,162 342,760

3.2.2.  Paredzama ietekme uz darbibas apropriacijam

— [ Priekslikums/iniciativa neparedz izmantot darbibas apropriacijas
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— Priekslikums/iniciativa paredz darbibas apropriacijas izmantot $ada veida:

Saistibu apropriacijas EUR miljonos attieciba uz “Izmaksas” (trTs zZimes aiz komata)

GADS GADS GADS
KOPA
Noradit mérkus un 2018. 2019. 2020.
rezultatus
REZULTATI
- . Rezultata g £ £ Kopgjais
o Rezultata veids vidgjas S Izmaksas —5 Izmaksas -5 Izmaksas rezultatu Kopgjas izmaksas
izmaksas g g g daudzums

— Rezultats Brivpratigo norikojumu 32064 12,500 40,790 17,500 57,105 20,000 65,295 50,000 163,190

dalibnieki
— Rezultats Staz&sanas un darba 2253 4,500 10,364 6,500 14,509 7,400 16,590 18,400 41,463

norikojumu dalibnieki

— Rezultats Solidaritates projektu 1203 3,800 4,570 5,400 6,400 6,000 7,312 15,200 18,282

dalibnieki
— Rezultats TikloSanas darbibu 199 17,500 3,484 24,500 4,876 28,000 5,574 70,000 13,934

dalibnieki
— Rezultats Dalibnieki, kas piedalas 47 21,500 2,400 30,000 1,000 34,500 0,600 86,000 4,000
vispargja apmaciba

tieSsaiste

— Rezultats Parrobezu norikojumu 1000 8,934 8,934 15,635 15,635 20,101 20,101 44,670 44,670
dalibnieki, kas piedalas
specializ&ta apmaciba
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— Rezultats Parrobezu norikojumu 45 13,880 0,625 19,435 0,875 22,215 0,999 55,530 2,499
dalibnieki, kas sanem
valodu atbalstu
— Rezultats Dalibnieki, kuriem 250 16,143 4,035 22,600 5,650 25,827 6,458 64,570 16,143
pieskirta Eiropas
Solidaritates korpusa
apdro§inasana
— Rezultats Dalibnieki, kas ir 6 17,200 0,100 34,400 0,200 34,400 0,200 86,000 0,500
sanémusi sertifikatu
— Rezultats Organizacijas, kas ir 411 4,000 1,849 4,000 1,437 2,000 0,822 10,000 4,108
ieguvusas kvalitates zZimi
— Rezultats Eiropas Solidaritates 4 000 1 2,000 1 1,000 1 1,000 1 4,000
korpusa portals 000
— Rezultats Resursu centrs 400 000 1 0,128 1 0,128 1 0,144 1 0,400
— Rezultats Valstu agentiiras, kas 546 821 28 5,359 28 5,359 28 4,593 28 15,311
sanem parvaldibas maksu
KOPEJAS IZMAKSAS 84,638 114,174 129,688 328,500

3.2.3.1. Kopsavilkums

— [ Priekslikums/iniciativa neparedz izmantot administrativas apropriacijas

LV
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— Priekslikums/iniciativa paredz izmantot administrativas apropriacijas $ada veida:

EUR miljonos (trTs zZimes aiz komata)

GADS
2018.

GADS
2019.

GADS
2020.

KOPA

Daudzgadu finan§u shémas
5. 1ZDEVUMU KATEGORIJA

Cilvekresursi

0,525

0,385

0,350

1,260

Pargjie administrativie izdevumi

Starpsumma — daudzgadu finansu
shémas 5. 1ZDEVUMU KATEGORIJA

0,525

0,385

0,350

1,260

Arpus daudzgadu finan$u shemas*
5. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS

Cilvekresursi

Pargjie
administrativie izdevumi

_ Starpsumma . _
arpus daudzgadu finanSu shemas

1.-5. IZDEVUMU KATEGORIJAS

KOPA

0,525

0,385

0,350

1,260

42
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Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu TstenoSanas atbalsta izdevumi (kadreizgjas “BA” pozicijas), netiesa petnieciba, tiesa petnieciba.

LV



vajadzibas gadijuma izmantojot arT vadosajam GD gada budzZeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.
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3.2.3.2. Paredzamas vajadzibas pec cilveékresursiem

— [ Priekslikums/iniciativa neparedz cilvékresursu izmantosanu.

- Priekslikums/iniciativa paredz cilvékresursu izmantosanu $ada veida:

Aplése izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu

Noradit tik
gadu, cik
Gads Gads nepiecieSams
2018. 2019. Gads 2020. ietekmes ilguma
atspoguloSanai
(sk. 1.6. punktu)
o Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)
XX 0101 01 (Galvena mitne un Komisijas parstavniecibas) 30 30 30
XX 0101 02 (Delegacijas)
XX 01 05 01 (Netiesa pétnieciba)
10 01 05 01 (Tiesa pétnieciba)
* Aritata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu — FTE)*
XX 010201 (C4, SNE, INT, ko finans€ no visparigajam apropriacijam) 7,5 5,5 5

XX 01 02 02 (CA, LA, SNE, INT un JED delegacijas)

— galvenaja mitné
XX 01 04 gg “

— delegacijas

XX 01 05 02 (CA, SNE, INT — netiesa p&tnieciba)

10 01 05 02 (C4, INT, SNE — tiesa pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (precizet)

43
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CA — ligumdarbinieki, L4 — vietgjie darbinieki, SNE — valstu norikotie eksperti, /INT — agentiiru darbinieki, JED — jaunakie eksperti delegacijas.
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KOPA | 37,5 35,5 35 | | | | |

XX ir attieciga politikas joma vai budZzeta sadala.

Vajadzibas péc cilvékresursiem tiks nodro$inatas, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti konkrétas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja generaldirektorata,
vajadzibas gadijuma izmantojot arT vadosajam GD gada budzZeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts:

Ier&dni un pagaidu darbinieki Programmas administrativas izmaksas

Arstata darbinieki Programmas administrativas izmaksas

3.2.4.  Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shemu

— PriekSlikums atbilst kart€jai daudzgadu finanSu shémai, bet var biit vajadzigs izmantot ipaSos instrumentus, kas noteikti Padomes
Regula (ES, Euratom) Nr. 1311/2013%.

— [ Pienemot priekslikumu/iniciativu, japarplano attieciga izdevumu kategorija daudzgadu finansu shéma.

Aprakstit, kas japarplano, noradot attiecigas budzeta pozicijas un summas.

— [ Pienemot priekslikumu/iniciativu, japieméro elastibas instruments vai japarskata daudzgadu finans$u shéma.

Aprakstit, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas, budZeta pozicijas un summas.

3.2.5. TreSo personu iemaksas

— [ Priekslikums/iniciativa neparedz treSo personu lidzfinansgjumu.

# Padomes 2013. gada 2. decembra Regula (ES, Euratom) Nr. 1311/2013, ar ko nosaka daudzgadu finansu shemu 2014.-2020. gadam (OV L 347, 20.12.2013., 884. Ipp.).
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— [ Priekslikums/iniciativa paredz $adu lidzfinans&jumu®

6

Apropriacijas EUR miljonos (trTs zZimes aiz komata)

Gads Gads Gads Kobd

2018. 2019. 2020. P
Noradit Iidzfinans€juma struktiiru p-p. p-p- p-p- p-p-
KOPA lidzfinans&juma apropriacijas p.p. p-p. p-p. p-p.

Paredzama ietekme uz ienémumiem

- Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ienémumus.

— [ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:

- O pasu resursus

— l dazadus iep€émumus

EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)

Budzeta ienémumu pozicija

Kartgja finansu gada
pieejamas
apropriacijas

Priekslikuma/iniciativas ietekme*’

Gads
2018.

Gads
2019.

Gads
2020.

% Ka noradits 3.1. sadala, sakotngja posma Eiropas Solidaritates korpusa varés piedalities Eiropas Savienibas dalibvalstis. Vélak varétu tikt atlauta ari treSo valstu daliba,
pamatojoties uz §a tiesibu akta priekslikuma 11. panta mingtajiem divpusgjiem noligumiem.

47

apmera.
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Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam, t. i., bruto summam, no kuram atskaititas iekasé€Sanas izmaksas 25 %
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Attieciba uz dazadiem iep€mumiem, kas ir “pieskirtie ien€mumi”, noradit attiecigo(-as) izdevumu poziciju(-as).

Noradit, ar kadu metodi aprékinata ietekme uz iepémumiem.

28

LV



	1. PRIEKŠLIKUMA KONTEKSTS
	• Priekšlikuma pamatojums un mērķi
	• Atbilstība spēkā esošajiem noteikumiem konkrētajā politikas jomā
	• Atbilstība citiem Savienības politikas virzieniem
	• Juridiskais pamats
	• Subsidiaritāte (neekskluzīvas kompetences gadījumā)
	• Proporcionalitāte
	• Juridiskā instrumenta izvēle

	3. APSPRIEŠANĀS AR IEINTERESĒTAJĀM PERSONĀM UN IETEKMES NOVĒRTĒJUMU REZULTĀTI
	• Apspriešanās ar ieinteresētajām personām
	• Ietekmes novērtējums
	• Pamattiesības

	4. IETEKME UZ BUDŽETU
	5. CITI ELEMENTI
	• Īstenošanas plāni un pārraudzības, izvērtēšanas un ziņošanas kārtība
	• Konkrēto priekšlikuma noteikumu detalizēts skaidrojums

	1. PRIEKŠLIKUMA/INICIATĪVAS KONTEKSTS
	1.1. Priekšlikuma/iniciatīvas nosaukums
	1.2. Attiecīgās politikas jomas
	* 1.3. Priekšlikuma/iniciatīvas būtība
	1.4. Mērķis(-i)
	1.5. Priekšlikuma/iniciatīvas pamatojums
	1.6. Ilgums un finansiālā ietekme
	1.7. Paredzētie pārvaldības veidi

	2. PĀRVALDĪBAS PASĀKUMI
	2.1. Uzraudzības un ziņošanas noteikumi
	2.2. Pārvaldības un kontroles sistēma
	2.3. Krāpšanas un pārkāpumu novēršanas pasākumi

	3. PRIEKŠLIKUMA/INICIATĪVAS PAREDZAMĀ FINANSIĀLĀ IETEKME
	3.1. Attiecīgās daudzgadu finanšu shēmas izdevumu kategorijas un budžeta izdevumu pozīcijas
	3.2. Paredzamā ietekme uz izdevumiem
	3.2.1. Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz izdevumiem
	3.2.2. Paredzamā ietekme uz darbības apropriācijām
	3.3.2. Paredzamā ietekme uz administratīvajām apropriācijām
	4.3.2. Saderība ar kārtējo daudzgadu finanšu shēmu
	5.3.2. Trešo personu iemaksas

	3.3. Paredzamā ietekme uz ieņēmumiem

	1. PRIEKŠLIKUMA/INICIATĪVAS KONTEKSTS
	1.1. Priekšlikuma/iniciatīvas nosaukums
	1.2. Attiecīgās politikas jomas
	1.3. Priekšlikuma/iniciatīvas būtība
	1.4. Mērķis(-i)
	1.4.1. Komisijas daudzgadu stratēģiskie mērķi, kurus plānots sasniegt ar priekšlikumu/iniciatīvu
	1.4.2. Konkrētais(-ie) mērķis(-i)
	1.4.3. Paredzamais(-ie) rezultāts(-i) un ietekme
	1.4.4. Rezultātu un ietekmes rādītāji

	1.5. Priekšlikuma/iniciatīvas pamatojums
	1.5.1. Īstermiņa vai ilgtermiņa vajadzības
	1.5.2. Savienības iesaistīšanās pievienotā vērtība (tā var izrietēt no dažādiem faktoriem, piemēram, ar koordinēšanu saistīti ieguvumi, juridiskā noteiktība, lielāka efektivitāte vai papildināmība). Šajā punktā “Savienības iesaistīšanās pievienotā vēr...
	1.5.3. Līdzīgas līdzšinējās pieredzes rezultātā gūtās atziņas
	1.5.4. Saderība un iespējamā sinerģija ar citiem atbilstošiem instrumentiem

	1.6. Paredzētie pārvaldības veidi36F
	1.7. ( Netieša pārvaldība, kurā budžeta īstenošanas uzdevumi uzticēti:

	2. PĀRVALDĪBAS PASĀKUMI
	2.1. Uzraudzības un ziņošanas noteikumi
	2.2. Pārvaldības un kontroles sistēma
	2.2.1. Apzinātie riski
	2.2.2. Informācija par izveidoto iekšējās kontroles sistēmu
	2.2.3. Paredzamās pārbaužu izmaksas un ieguvumi un paredzamā kļūdas riska līmeņa novērtējums

	2.3. Krāpšanas un pārkāpumu novēršanas pasākumi

	3. PRIEKŠLIKUMA/INICIATĪVAS PAREDZAMĀ FINANSIĀLĀ IETEKME
	3.1. Attiecīgās daudzgadu finanšu shēmas izdevumu kategorijas un budžeta izdevumu pozīcijas
	3.2. Paredzamā ietekme uz izdevumiem
	3.2.1. Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz izdevumiem
	3.2.2. Paredzamā ietekme uz darbības apropriācijām
	3.2.3. Paredzamā ietekme uz administratīvajām apropriācijām
	3.2.3.1. Kopsavilkums
	3.2.3.2. Paredzamās vajadzības pēc cilvēkresursiem

	3.2.4. Saderība ar kārtējo daudzgadu finanšu shēmu
	3.2.5. Trešo personu iemaksas



